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Vec: Identifikacné tdaje uchadzaca

Obchodny nazov: Solar2009, a.s.,

Adresa sidla: PieStansk4 3, 917 01 Trnava, Slovenska republika,

Spolocnost’ zapisana: v obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel: Sa, vlozka ¢Jslo: 10554/T, ICO: 45
272 301,

DIC: 2022935145,

IC DPH: SK2022935145,

Zastupena: Luciou Sikulovou - predsedom predstavenstva a

Ing. Janom Strpkom - ¢lenom predstavenstva Bankoveé

spojenie: Tatra banka, a.s.
CJslo uct*

Fax:-t 421 33 24 00109
E-mail:

office@50lar2009.sk

Kontaktné tdaje pre elektronicku aukciu:

Kontaktnd osoba
E-maii ‘1" ~
Tel.;0i
(
Z
Solar 2009, a.s, _ Solar 2009, a.s,
Ing. Jan Strpka - len predstavenstv Lucia Sikulové - predseda predstavenstva

Solar 2009, a .s,, Piestanska 3, 917 01 Trnava; ICO: 45 272 301; IC-DPH: SK2022935145; Cislo G¢tu: 2626225315/1100

Spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, odd. Sa, vloédka ¢.: 10554/T;
Tel: 033 24 00 108; Fax: 033 24 00 109; E-mall: ofiice@i50lar2009.5k; www.solar2009.sk
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MOTOROVE NAFTY
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Motorova nafta je palivo pre vznetové motory s vnatornym spalo-
vanim. PouZzivanie vznetovych motorov s vnatornym spalovanim
u nékladnych vozidiel, stavebnych a polhohospodarskych strojov
a stacionarnych zariadeni ma v porovnani so zazihovymi motormi
dominantné postavenie, pretoze maju lepSiu GCinnost a vySsi
merny vykon motora. Néasledkom rychleho vyvoja vznetovych
motorov v poslednych rokoch je u osobnych vozidiel badatelna
expanzia ich pouzitia.

Vyrobcovia motorovych vozidiel v Gzkej spolupraci s ropnym
priemyslom sa snazia postupne zniZzovat emisie vznetovych
motorov a zérovefn zniZit obsah Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch, ktoré spdsobuju sklenikovy efekt (v prvom rade oxid
uhlicity). Zo strany vyrobcov motorovych paliv si to vyZaduje
zmenu skladby motorovych néaft a neustaly vyvoj ich kvality.
Popri naSej snahe vyhoviet prisnym poziadavkam na ochranu
Zivotného prostredia sa pri vyvoji motorovych paliv dalej zame-
riavame na zlepSenie ich kvality, Gzitkovych a aplikacnych
vlastnosti v stlade s EU a narodnou legislativou, ako aj poZia-
davkami naSich zakaznikov. Vdaka starostlivému vyberu zloZiek
a pridavaniu vhodnych prisad, SLOVNAFT, a.s., ponuka motorové
nafty so Spickovou kvalitou aj v eurépskom meradle, ktora je
v mnohych parametroch nad ramec technickych poZiadaviek
europskej 1 narodnej normy CSTN) EN 590.

Zohladnenie poZiadaviek trhu, vyuzitie inovacného potencialu
podniku, ako aj doéslednd realizacia vysledkov vyvoja a vyskumu
umoznili postupne znizovat obsah siry a zvySovat podiel biozlo-
Ziek v palive so znatnym predstihom pred vydanim eurdpskej

smernice.

Vyznamnym medznikom vyvoja kvality paliva pre vznetové
motory bolo zavedenie vyroby nizkosirnych motorovych naft
s pridavkom biozloZiek. Od novembra 2005 SLOVNAFT, a.s.,
primieSava bionaftu (FAME-metylester mastnych kyselin) do moto-
rovych néft. priCom jej obsah je v sulade s plathou EU normou.
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Spolo€nost SLOVNAFT, a.s.. predava bezsirne motorové nafty v zavislosti od
klimatickych podmienok:
a) pre mierne pasmo:

- motorova nafta pre letné obdobie s oznacenim DIESEL (trieda B),

- motorova nafta pre zimné obdobie s ozna¢enim DIESEL (trieda F),

- motorové nafta pre prechodné obdobie s oznacenim DIESEL (trieda D),
a) pre extrémne klimatické podmienky:
- extra zimn& motorova nafta s oznaCenim DIESEL (arktické pasmo 2).

Limitné hodnoty najdélezitejSich parametrov a predpisané metodiky pri Ich stano-
venfi dané normou na kvalitu motorovych naft STN EN 590, sii zhrnuté v tabulke t

Cela nové Blato 51,0 - STN EN ISO 5t65
Catancvy Index 46,0 - STN EN ISO 4264
Polycyklicka aromatické uhl'ovodiky % Cm/m) : It STN EN 12916
Obsah siry mglkg - to STN EN ISO 20B46
Bod vzplanutia "C nad 55 - STN EN ISO 2719
Uhlikovy zvySok (z to % destilaéného zvysku) % Cmim) ] 0.30 STN EN ISO 10370
Obsah popola K tm/m) : O.ot STN EN ISO 6245
Obsah vody mglkg R 200 STN EN ISO t2937
Celkovy obsah nedistot mglkg . 24 STN EN 12662
Korozlo na medenom pliesku (3 h pri 50 'C) stupeli korézia Irlada 1 STN EN ISO 2160
Oxida€na stalost’ glm’ - 25 STN EN ISO 12205
Oxida&na slalost hodina 20 . EN 15751
Mazivosl, korigovany priemer oderove) stopy

pri 60 °C pm - 460 STN EN ISO t2156-1
Obsah melvlasteru maslinel kyseliny (FAMO % cviv) - 7 STN EN 14078

Poziadavky a skiusobné metddy zavislé od klimatickych podmienok:

MTF (lllirovaleinoaO. "C *c max. 0-20 -to -32 STN EN 116
Bod zakalu uC max. - -22 STN EN 230t5
Hustota pri 15 "C kg/m’ B20 - 845 800-840 STN EN ISO 12185
Viskozita pri 40 'C mm'/s 2,0-45 t5-4.0 STNENISO 3104
Destilacna skuska - STN EN ISO 3405
% (ob].) destilétu do t80 A CVIV) max* - to STN EN ISO 3405
9% (ob.) destilatu do 250°'C %6 max. 65 ' STN EN SO 3405
% (obj.) destilatu do 340°'C  %(VIV) min. ’ 95 STN EN ISO 3405
% (ob].) desillaiu do 350 %(VIV) min. 85 - STN EN ISO 3405
95 % (ob].) prBdBstlluje do 'C max. 360 - STN EN ISO 3405
Letné obdobie: od t5. aprila do 30. septembra
Zimné od 16. novembra do 2S./29. (ebruara

obdobia: od t. marca do 14. aprila a od t. oktébra do 15.

Smaroda|né BU aktualne akuiSobna predpisy.



Motorové nafty z produkcie SLOVNAFT, a.s., sa vyznacuju
ustalenou kvalitou a ich GzZitkové vlastnosti su prisp6sobené
postupnym zmenam konsStrukcie vznetovych motorov i predpisov
0 ochrane zZivotného prostredia. Vysledky rozsiahlych motorovych
skasSok potvrdzuja, Ze su vhodnym palivom pre vSetky druhy
vznetovych motorov, teda aj pre vznetové motory s najmoder-
nejSou konStrukciou. NaSe motorové nafty posiliujid vyhody
vznetovych motorov a zabezpecuji ich bezproblémovy chod
vo vSetkych poveternostnych podmienkach.

SLOVNAFT. a.s.. velkoobchodné dodava na trh bezsirne moto-
rové nafty s kvalitou podla CSTN) EN 590 a paliva pre vznetové
motory s pridavkom Specialnych prisad podla poZiadaviek zakaz-
nikov.

Pri vyrobe aditlvovanych motorovych naftsa pouzivaji najmoder-
nejSie viacfunkéné prisady vyvinuté jednym 2z renomovanych
vyrobcov prisad vylu€ne pre Skupinu MOL Vdaka pouZivaniu
prisad tohto druhu kvalita a GZitkové vlastnosti motorovych néft
TEMPO PLUS vyhovuju akostnym poziadavkam podla platnej
legislativy a zarovefn pri podstatnych parametroch tieto pozia-
davky aj prevySuju. Palivo takto oSetrené detergentnou prisadou
vyhovuje aj tym najprisnejSim aplikacnym poziadavkdm vozidiel
so vznetovym motorom a zabezpecCuje ich prevadzkovanie
za velmi vyhodnych ekonomickych podmienok. Vdaka pridavku
bionafty CFAME), Uprave skladby a komplexnej aditivacii paliva je
chod vznetového motora dokonalejsi, a tym je:

» spotreba paliva nizZSia,

» vykon motora vysSi,

 skladba vyfukovych plynov priaznivejSia,

 Zivotnost motora dlhSia a poruchovost vozidla nizSia,

* bezpecny Start v kazdom ro€nom obdobi.

SLOVNAFT, a.s., poskytuje pre svojich velkoobchodnych partne-
rov pocas zimného obdobia aj extra zimnd motorovd naftu
s filtrovatelnosfou pod -32 °C, ktora sa vyznacuje vyrazne lepSou
stabilitou pri nizkych teplotach v porovnani s komerénymi moto-
rovymi naftami pre mierne pasmo. Startovanie vznetového motora
a prevadzkovanie vozidla pri pouZiti tohto paliva je spolahlivé
a bezproblémové aj poCas extrémne nizkych teplét najma
v tych lokalitach, kde teplota ovzduSia trvalo poklesne vyrazne
pod -20°C,

Vplyv viacfunkcnej prisady
na detergentné viastnosti
(motorova nafta bez a's
pridavkom prisady)

Korézne viastnosti 3
motorovej nafty s
pridavkom antikoréznej
prisady a beZnej
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Motorové nafty predavané na cerpacich staniciach SLOVNAFT
vyhovuju aj tym najprisnejSim aplikacno-technickym poziadavkam
vozidiel so vznetovym motorom. Obsahuju prisady najnovsej
generacie, pricom ciefom ich aplikacie je:

» zlep3enie nizkoteplotnych vlastnosti paliva Cfiltrovatelnost’ -
MTF) v zimnom obdobi (depresant),

« zabranenie sedimentacii vyssich parafinov vyli¢enych z
motorovej nafty pri nizkych teplotach okolia (disperzantna
prisada),

» zvySenie cetanového Cisla paliva, ¢im sa zlepSuju jeho
spalovacie vlastnosti (zvySovac cetanového Cisla)

a Startovanie vznetového motora v zimnom obdobi,

» zabranenie vzniku statického naboja pocas tankovania, ¢im sa
zvySuje bezpecnost tankovania Cvodivostna prisada),

» potlacanie vzniku peny pocas tankovania Cantipeniva prisada),

» zabranenie kordzii palivového systému a motora
(antikor6zna prisada),

« zabranenie vzniku usadenin v palivovom systéme
a spalovacom priestore motora a udrZovanie ich v €istom stave
(detergentna prisada), ¢im sa zvySuje vykon motora a znizi sa
spotreba paliva a mnozstvo Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch pri si€asnom zvySeni Zivotnosti motora,

 zlepSenie odolnosti paliva vo€i vode (deemulgétor).

Na maloobchodnych €erpacich staniciach SLOVNAFT sa popri
bezsirnej motorovej nafte radu TEMPO PLUS predava aj bran-
dové palivo EVO DIESEL PouZivanie tohto paliva v porovnani s
komerénymi motorovymi naftami dalej zniZuje zatazenie Zivotného
prostredia emisiami zdraviu Skodlivych latok, pricom je zrychlenie
vozidla rovnomernejSie a jazda dynamickejSia.

Délezitym hladiskom u motorovych naft je Cistota produktu. Pri
skladovani motorovych naft s pridavkom bionafty (FAME) a
manipulacii s nimi treba dbat’ na to, aby nedoslo ku kontaminacii
vodou néasledkom vlhkosti nadrze, kondenzacie vodnej pary a
pripadnych netesnosti a néslednému rozdelovaniu vodnej a
uhlovodikovej fazy.

SLOVNAFT, a.s, prisne dodrziava smernicu CEN TR15367 Ropné
vyrobky - Motorové nafty - Navod na spravnu manipulaciu

Zarukou zachovania kvality motorovych naft az po konec¢ného

zakaznika je:

» zabranenie kontaminé&cii vodou, mechanickymi a
mikrobiologickymi necistotami, ktoré sa mézu vyskytnut' v
priebehu celého dodavatelského retazca,

» pravidelné odvodnenie a odkalenle skladovacich nadrzi,
Zelezni¢nych cisterien a autoclsterien,

» pouzitie prisad s biocidnym G€inkom, ktoré umoZzfuju radikalne
rieSit potencialne a akdtne problémy mikrobiologického
znecistenia (baktérie a huby) v distribu€énom retazci
a u zékaznika, ktoré spdsobuju upchavanie filtrov a problémy s
korodziou.



Nazov Polozka Cislo  Kombinovana
produktu  nomenklatira
produktu produktu Bezsirna motorové nafta

DIESEL trieda B L 11570. L11920, L11830AH570 27t0 19 4t
DIESEL trieda F L 11590, Ltt970, Ltt850 Att590 2710 19 4t
DIESEL trieda D L11580, Ltt840 Att580 2710 19 4t
DIESEL arktické pasmo 2 L11540 Atl540 2710 19 4t

Preprava: autocisterny, Zeleznicné cisterny, ¢lny

Kontaktné centrum:

Telefon: +421 (2)5859 7800 Fax: +421 (2) 5859
9759 E-mail: Info@slovnaft.sk Web:
www.slovnaft.sk

Karta bezpec€nostnych Udajov kazdého produktu sa nachadza na
internetovych strankach www.slovnaft.sk
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BSNAS
Reg. No. 198/1-

InSpekcia vyrobkov
Kontrola kvality, SLOVNAFT, a. s.,

|}

Slovnaft

INSPEKCNY CERTIFIKAT ¢&islo: 141024JM5

Predmet InSpekcie
Spoésob InSpekcie

Salie. EXP_N5223/200ee2/

: DIESEL (Trieda D) blo min 6,8% (V/V)
: Postdenie zhody podla QC_t_SN2 s: STN EN S80/ SN,_0605_00

Uvolnenle: 2t. to, 2014 14:1S:D7

Vicie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

021

O6tum vyroby; 21. la 2014

Nazor skuSobne! metédy [Stanovoni hodnoty PozZiadavky Oznacenia metédy
Catanové Cislo, 51.5 min. 51 STN EN 15185
Catinovy Index, 50.3 min. 46 STN EN ISO 4264
Obsah PCA, K (m/m) 5.0 max. B STN EN 12818
Obsah manganu, mgll <0.10 max. 2.0 prEN 10570
Obsah atry, mglkg 5.48 max, 10 STN EN ISO 20646
Bod vzplanutia v uzavretom légllku, 'C es.s min. 55 STN EN ISO 2719
Lihlikown? 2vvink 7 10 W dact 7vv&lan % (mim) 0.05 max. 0.3 STN EN [SO 10370
Obsah popola, W (mAn) <0.001 max. 0.01 STN EN ISO 0245
Obsah vody, mglkg 50 max. 200 STN EN tS0 12037
obsah nedistot, mglkg <12.0 max: 24 STN EN 12BS2
Korézia na medenom pllesku. la 1 STN EN ISO 216D
Oiddaina stalost’, gAn3 2 max. 25 STN EN ISO 12205
Oxldaina stalost’, hod 00.7 min. 20 STN EN 15751
Mazlvost. Eirka nder stany RO " nm 167 max. 460 STN EN 1S012156-1
Kinematicka viskozItat pri 40 'C, mm2/s 2.747 2-4.5 STN EN ISO 3104 + AC
OssSlaini akuska. STN EN ISO 3405
- es U (VIV) prodesffluja, 'C 353.0 max. 360 STN EN ISO 3405
~do 250 'C predasfilula, % (VIV) 30.1 max. 64.5 STN EN ISO 3405

- dO 3SD 'C pradssUlu|B, H (VIV) 04.2 min. 55 STN EN ISO 3405
Matylaslar mastne| kyseliny (FAME), % (VIV) <7.0 max. 7 STN EN 14075
Medzna teplota NtravataTnostl, 'C -27 max. -10 STN EN 118
Elektricka vodivost pri 20 'C, pSIm 272 ASTMO02624

Vyhlasenie: Anelylicka skuSanle bolo vykonané v akreditovanych skasobnych laboratériach formou subdodavky.

Vysledok InSpekcie: Predmet InSpekcie vyhovuje poziadavkdm na kvalitu v stulade s STN EN 5901 SN_0605_00

At P/ faii*

JpU eopp, i-J.

Jjj/vr tCXftj p.-*

Datum InSpekcie: 24.1 D. 2014 Indpekciu vykonal a schvalil: Scbestyénovz Jarmila, InSpektor

Strana 1/1

InSpekeny certifikat je vystupom poCltaCovaho spracovania a je platny bez peciatky a podpisu, mdzZe byt reprodukovany vyhradne cely, alebo sa
moZzu reprodukovat jeho Casti len s pisomnym sdhlasom InSpekcie. Email: dispecingkk@slovnaft.sk Tel (1): (00421) 2 4055 5321 Tel (2): (DG421) 2
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Motorova nafta s FAME

U

Karta bezpe¢nostnych tdajov
Podla Nariadenia ES €. 1907/2008 (REACH)

Oilum vydania: 27.04.2009 Verzia: 4 o
Slavnaft Oalum spracovania: 28..11.2013
7
=B Identifikécia latkyJzmeSi asp o tog nostiipo U niku_ B

1.1. Identifikator produktu
Typ chemikalie
obchodny nazov/Oznacenle

Miestne oznacenie
1.2.

1.2.1. Relevantné Identifikované pouzitia

1 Zmes

: Motorové nafta s FAME Trieda B.D.E.F EVO Diesel -Letny, EVO Diesel - Zimny
Motorova nafta Arkticka pasmo Trieda 2, Motorova nafta B7 (Trieda B.D.E.F), SLOVNAFT Arktik
dlesel

1 1L114066.0.11920,1.11930,L.11940. L11705300

Relevantné Identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju

UrCenle priemyselného/profesionalneho pouZitia : Vyroba latky

Kategéria iunkcle alebo pouZilla

1.2.Z. Pouzitia, ktoré sa neodporucaju
Relevantné udaje nie su k dispozicii

1.3. Podrobnosti o dodavatelovi karty
SLOVNAFT, a. s.

VI¢ie hrdlo 1

824 1Z Bratislava - Slovakia T +421-(0)2/4055-
1111 - F +421-(0)2/5859-9759
slovnaftreach@slovnaft.sk - www.slovnaft.sk

1.4. Nudzova telefonne Cislo
Nudzovy telefén

Distribucia latky
Formulacia a prebalovanie latok a zmesi Maziva
Pouzitie v nateroch
Pouzit' v oblasti ropnych vrtov a zemného plynu a vyrobnej prevadzke.
Kovoobrabacie kvapaliny / valcovacie oleje PouZitie ako palivo
Pouzit ako pojlvo a uvolfiovacie €inidla Funk&né kvapaliny Guma vyroba a spracovania Cestné a
stavebné aplikacie Vybu3niny vyroba a pouzitie
: Lepidla a spojiva, Prisady do stavebnych materialov. VybuSniny, Paliva, Maziva a mazlvové
prisady. Rozpustadla, Vulkaniza¢né €inidla

bezpecnostnych Gdajov

: Podnikovy dispecing 1: ++0421(0)2/4055 3344
Podnikovy dispecing 2: ++0421(0)2/4055 2244 fax: ++0421(0)2/4055 8047
E-malt: podnlkovydispecingl@slovnaft.sk, podnikovydispeclng2@slovnaft.sk

Krallna

oficialny poradny organ

IAdresa Nudzovy telefén

SLOVAKIA

'Toxikologické Informac&né centrum FN s poliklinikou
Unlversitv Hosoilal Bratislava

Li i B33 05 Gralfslwa +421 254 77 4 166

, Identifikacia nebezpecnosti

2.1. Ktaslfikacla latky atebo zmesi

2.1.1. Klasifikacia podla Nariadenia ES €.1272/2008
R am. Llg. 3 H226

Acute. Tox. 4 (Inhalatlon) H332

Skinlnit. 2 H315

Asp. Tox. 1 H304

Carc. 2 H351

STOTRE2 H373

Aquatlc Chronlc 2 H411

2.1.2.
Xn; R20 Xi;R38

Carc.CalL3; R40

N; R51/53 Xn:

R65

Uplnéa znenie viet R: pozri oddiel 16.

2.1.3.
Relevantné Gdaje nie su k dispozicii

28.11 2013

Klasifikacia podla Smernice 67/54B/EHS alebo 1999/45fES

Nepriaznivé fyzlkalno-chemickd, zdravotné a environmentalne G€inky

SK (Slovensky) 1/10
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Motorova nafta s FAME

Karta bezpe¢nostnych tdajov
Podfa Nariadenia ES £. 1907/2006 {REACH)

2.2. Prvky oznacovania
2.2.1. Oznacovanie podla Nariadenia ES E. 1272/200B

Piktogramy upoZ2orfiujuce na nebezpecenstvo
(CLP) : : : ::: ‘ ‘
GHsO2 GHSO7 GHS5D8

GHSO9
Vystrazné slovo (CLP) Nebezpedenstvo
Vystrazné upozornenie (CLP) H2Z6 - Horlava kvapalina a pary
H304 - M6Ze byt smrtelhy po poziti a vniknuti do dychacich ciest
H315 - Drazdi kozu
H332 - Skodlivy pri vdychnuti
H351 - Podozrenie, Ze spdsobuje rakovinu (kozny. Inhalacia, Ustny)
H373 « MbZe spbsobit poSkodenie organov (Kost, pecen) pri dihSej alebo opakovanej expozicii
H411 - Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi G€inkami
P501 - ZneSkodnite obsah/nadobu...
P331 - Nevyvolavajte zvracanie
P301+P310 - PO POZITI: okamzite volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE
CENTRUM alebo lekara
P280 - Noste ochranné rukavice, ochranny odev, ochranu tvare, ochranné okuliare P261 -
Zabrérite vdychovaniu prach, dym, plyn, hmlu, aerosély, pary

Bezpecnostné upozornenie (CLP)

2.2.Z. oznacovanie podla Smernice 57/54B/EHS alebo 1999/45/ES
Vystrazné symboly

Xl Xn- Skodlivy N - Nebezpeany

pre zivotnd

Drazdivy

R*vety R20  Skodlivy pri vdychnuti.

R38  Drazdi pokozku.

R40  Moznost karcinogénneho ucinku.

R51/53 - Jedovaty pre vodné organizmy, mdze sposobit’ dlhodobé nepriaznivé Gc¢inky vo vodnej
zlozke Zivotného prostredia.

R65 - Skodlivy, po poZiti mdZe spdsobit' poskodenie plic.

(S2) - Uchovéavajte mimo dosahu deti

523 - Nevdychujte plyn/dym/pary/aerosoély (Vhodné slovo Specifikuje vyrobca)

524 - Zabrante kontaktu s pokozkou.

S36/37 - Noste vhodny ochranny odev a rukavice.

S51 - Pouzivajte len na dobre vetranom mieste

561 - Zabrafite uvolneniu do Zivotného prostredia. Oboznamte sa so Specialnymi InStrukciami,
kartou bezpe¢nostnych Gdajov

562 - Pri poziti nevyvolavat' zvracanie; okamzite vyhladajte lekarsku pomoc a ukazte tento obal
alebo oznacenie

S-vety

2.3. In& nebezpecnost
Relevantné Gdaje nie su k dispozicii

5 Zlozenierinformacte o lozkath i AR A S S AN |

3.1. Latky
Nepouzltelné.

3.2, Zmesi
Nazov Identifikator produktu % (wiw) [Klasifikacia podla Smernice [Klasifikacia podla Nariadenia
Koncentracii 67/548/EHS ES &,1272/2008
C.CAS ¢.vES REACH ¢&(s
Paliva dieselova 66334-30-5 [269-622-7 01-2116484684-270115 [63-97 Carc.Cat.3; R 40 Carc. 2, H351
Estery mastnych kyselin67762-26-9  287-007-0 01-2119485621-32 5-7 Neklasifikovany Neklasifikovany

Doslovné znenie R-, H- a EUHvlet: pozri v odstavcl 16
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Motorova nafta s FAME

Karta bezpe¢nostnych tdajov
Podra Nariadenia ES €. 1907/2006 (REACH)

SRINO iz prve pomoci O

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

Opatrenia prvej pomoci - vSeobecné pokyny . Rozliaty material, robi povrch Smyklavym.
Pred pokusom o zachranu postihnutého Izolujte priestor od vSetkych moZznych zdrojov vznietenia
vratane odpojenia elektrického napéjania.
Pred vstupom do obmedzenych priestorov zabezpecte dostatocné vetranie a skontrolujte
dychalelnnost ovzdusia.
Sirovodik (HjS), sa m¢ze hromadit' v priestore nad kvapalinou v skladovacich nadrziach vyrobkov
a dosiahnut potencialne nebezpecnych koncentracii.
Vdychnutie Je nepravdepodobné, vzhladom k nizkemu llaku par testovanej lalky pri leplole
prostredia.
Expozicia vyparom vSak moZze nastat, ked je latka spracovavana pri vysokych teplotach s
nedostatocnym vetranim.

Opatrenia prvej pomoci pri nadychani Vdychovanie vyparov alebo olejovej hmly vo vyroba pri vysokych teplotach méze spdsobit
podrézdenie dychacich desi.
Preniest’ postihnutého na pokojné a dobre vetrané miesto, ak sa lo bezpe¢né da.
Ak je postihnuty v bezvedomi a:
Nedycha

Zabezpecte volné dychacia cesty a nasledne poskytnite umelé dychania zasSkolenou osobou.

Ak je lo potrebné, poskytnite vonkajSiu maséz srdca a vyhladajte lekarsku pomoc.
Dychanie
Ulozit do stabilizovanej pdohy.
V pripade potreby podavajte kyslik.
Vyhladat lekarsku pomoc, ak zotrvava tazké dychanie.

Ak existuje akékolvek podozrenie na vdychnutie HjS (sirovodik).
Zachranari musia nosit' dychade pristroje, pas a bezpecnostné lano, a nasledne pouzivat
zachranné postupy.

Preniest’ postihnutého na €erstvy vzduch lak rychlo, ako sa len da.
Okamzite zaCat' s umelym dychanim v pripade zastavy dychania.
Poskytovanie kyslika m6Ze pomdct.
Vyhladat lekarsku pomoc pre dalSie oSetrenie.
Opatrenia prvej pomod pri zasiahnuti pokozky : Bezpe€ne odstranit’ postriekany odev a kontaminovan( obuv.
Umyt' postihnuté miesto vodou a mydlom.
Vyhladat lekarsku pomoc, ak sa podrazdenie pokozky, opuch a za€ervenanie vyvija a pretrvava.
Pri pouZili vysokotlakového zariadenia, méZze dochadzat k vystreknutiu vyrobku.
Ak dbjde k zraneniu vysokym tlakom, okamzite vyhladt lekarsku pomoc.
Necakajte na objavenie priznakov, symptémov.
Pre menSie popaleniny, chladit popéaleninu.

Drzte popéalenu plocha pod studenou tecicou vodou po dobu najmenej piatich minat, alebo kym
bdest ustlpi

Ja potrebné sa vyhn(t leplole podchladenia.
Opatrenia prvej pomod pri zasiahnuti oci : Opatrne vyplachujte vodou po dobu niekolkych minut
Ak ma postihnuty kontaktné SoSovky a je lo mozné, vyberte mu Ich.

Pokracovat s vyplachovanim.
Ak dojde k podrazdeniu, k rozmazanému vtdentu alebo opuchu a tieto priznaky pretrvavajd,
vyhladajte odbornl lekarsku pomoc.

Opatrenia prvej pomod pri pozili : v pripade pozitia, vzdy predpokladat, Ze doSlo k asSpiracii, vdychnutiu.
Zraneny by md byt okamzite zaslany do nemocnice.
Necakajte na objavenie priznakov, symptémov.
Nevyvdavajle zvracanie, velké riziko vdychnutia zvratkov.
Osobe v bezvedomi ni¢ nepodavat’ Ustne.

4.2. Najdolazllejsle priznaky a G€inky, akutna aj oneskorené

Prizna ky/poranenla pri nadychani Prizna : podrazdenie dychadch desi v désledku : nadmernému dymu, hmle alebo param.
ky/poranenla pri zasiahnuti pokozky Prizna ky/ Priznaky: sCervenanie, podrazdenie.

poranenla pri zasiahnuti o€i Prizna : Mierne podrézdenie oci.

ky/poranenla pri poZili : mélo alebo Ziadne ocakavané priznaky.

MoZza sa vyskytnat nevolnost a hnacka.

4.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekéarskej starostlivosti a osobitného oSetrenia Zachranari musia
nosit' dychade pristroje, pas a bezpe€nostné lano, a nasledne pouzivat zachranné poslupy.,
Za.11.2013 SK ISlovensky) 3/10




Motorova nafta s FAME

Karta bezpe¢nostnych tdajov
Podla Nariadenia ES 6. 1907/2006 (REACH)

o Protinoziaro.opairen’ &= al e S S S S

5.1. Hasiace prostriedky Vhodny

hasiaci prostriedok Pena (ten Skoleny personal). Vodna hmla (Iba Skoleny personal). Suchy chemicky prasok. Oxid
uhtlglly. DalSie Inertné plyny (na klora sa vztahuji predpisy). Piesok alebo zemina.
Nevhodna hasiace prostriedky Nepouzit' priamy prud vody na horiaci vyrobok;, mohli by spasobll rozslreknutle a Sirenie poZiaru.

Treba sa vyhnat si€asnému pouzitiu peny a vody na lom Islom povrchu, pretoze voda ni¢l penu.

5.2 Osobitné ohrozenia vyplyvajlce z latky alebo zo zmesi

Reaktivite : Télo latka plava na povrchu vody a mdze sa znova vznietit.

5.3. Rady pre poziarnikov

Ochrana pocas hasenia poziaru .V pripade velkého poZiaru alebo v uzavretych alebo zle vetranych priestoroch, nosit' piny

protipoziarny ochranny odev a samostatny dychaci pristroj (dychanie), na celu Ivar, prevadzkovany
v rezime prelleku.

Dal3ie Informécie : Je pravdapodobné, Ze nelpliné spalovanie méze viest k Ivorbe zloZitej zmesi vzduchu pevnych a
kvapalnych €astic, plynov, vratane oxidu uholhatého, neidentifikované organické a anorganické
zlG€eniny. Ak st zlG€eniny siry pritomné v znahom mnoZzstve, méZu medzi produkty spalovania
patrit aj HjS a SO* (oxidy siry) alabo kyselina sirova.

(62600 [l patrnnia prinehodnom jvolnem A T oS k|

6.1. Osobné bazpec€nostné opatrenia, ochranné prostriedky a nidzové postupy

6.1.1. Pre Iny ako pohotovostny personal

Ochranné pomacky : Malé uniky: normalne antistatické pracovné odevy su zvy€ajne dostatocné
Velké uniky: celolelova stprava z chemicky odolného a antistatického materialu.
Ochranna rukavice s dostato€nou chemickou odolnostou, najmé voci aromatickym uhlovodikom,
rukavice z PVA nie su vode odolné, a nie st vhodné pre pouzitie pri mimoriadnych udalostiach
Ochranna prilba.

Antistaticka protiSmykova ochranna obuv alebo €izmy.
Ak je mozné alebo ocakavané zasiahnutie o€i pouzit ochranné okuliare a / alebo tvarovy ochranny
Sili.
Ochrana dychacich desi:
polomaska alebo celolvarovy respirator s fillrom(aml) pre organické pary/H;jS, alebo autonémny
dychaci pristroj (ADP), mdZu byt pouzité podla rozsahu Uniku a predvidatelnej expozicie. Ak sa
slludda neda Uplne vyhodnotit, alebo ak hrozi riziko nedostatku kyslika, ja mozné pouzit len
autonémny dychad pristroj.

Nudzové plany : Ak Je lo bezpetné zastavit alebo zadrzat Gnik pri zdroji.
Vyhnite sa priamemu kontaktu s uniknutym materialom.
Zoslat na navelemej sirane.
V pripade velkého rozllalia, upozornit obyvatelov po smere velra.
Zadrzat nezU€astnenych pracovnikov mimo oblasti tniku. Poplach pre zachranny personal. Okrem
malych anikov.
Ak je lo mozné, realizovalelhost vSetkych postupov by mala byt vzdy p osudzovana a odportacana,
vySkdenou, kompetentnou osobou zodpovednou za riadenie slavu nadze.
Eliminovat vSetky zdroje zapélenia, aby sa zabezpecila bezpe¢nost (napr. elektrina, Iskrenia, ohen,
Ziara).
V tych pripadoch, ked Je podozrenie alebo preukazana pritomnost nebezpecného mnozstva S Oj
alebo HjS okolo rozliateho vyrobku.
dodato¢né alebo Spedalne opatrenia mézu byt opravnené, vratane obmedzenie pristupu, pouZitia
Specialnych ochrannych prostriedkov, postupov a Skoleni personélu
Ak je lo potrebné, Informovat prislusné organy v sulade s platnymi predpismi.
Ak Je lo potrebné prehradte smer Sirenia latky suchou zeminou, pleskom alebo podobnym
nehodavym materialom.
Velké uniky moZu byt opatrne pokryté penou, aby sa zamedzila tvorba vyparov.
Nepouzivat priamy prud.
V  budovach alebo uzavretych priestoroch, zaistite dostatocnu vetranie.

6.1.1. Pre pohotovostny personal

Relevantné Udaje nie su k dispozidi

6.2. Bezpecnostné opatrenia pre Zivotné prostredie

Zabranit vniknutiu do kanalizacie, rieky alebo Inych vod, alebo podzemnych priestorov (tunely, pivnice, apod).
Absorbovat uniknuty vyrobok s vhodnymi nehorlfavymi materialmi
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Motorova nafta s FAME

Karta bezpe¢nostnych tdajov
Podl'a Nariadenia ES f. 1907/2006 (REACH)

Pozbierat uniknuty vyrobok a vhodnymi mechanickymi prostriedkami.
Presun zhromazdovaného produktu a ostatnych kontaminovanych materialov do vhodnych nadob na prepracovanie alebo bezpe¢n likvidaciu.

V pripade kontaminéacie pddy, odstranit kontaminovanu zeminu a zaobchadzat' s fiou v sulade s miestnymi predpismi.

V pripade malych Unikov v uzavretych vodach, zadrzat vyrobok s plavajacou zabranou alebo inym zariadenim

Pozbierat rozliaty vyrobok tym, Ze sa pohlti so Specifickymi plavakovyml absorbenlaml.

Pokial' je lo mozné, velké uniky v otvorenych vodach ohranicit' s plavajacou bariérou alebo Inym mechanickym prostriedkom.

Ak lo nie je inak mozné, kontrolovat' Sirenie rozliatia, a zbierat vyrobok odpenenim alebo inymi vhodnymi mechanickymi prostriedkami.

Pouzitie dispergélorov by malo byt uvazené odbornikom, a ak je nutné, odsthlasené miestnymi organmi.

Pozbierat vyuzitelny vyrobok a dalSie materialy na zhodnotenie elebo bezpeénu likvidaciu do vhodnych nadrzi alebo nadob.

6.3, Mal6dy a material na zabranenie Sireniu a Cistenie

Pre zadrziavanie : Odporacané opatrenia su zaloZena na najpravdepodobnejSom scenari Gniku loholo materialu,
ala m¢Zu byt miestne podmienky (teplota vzduchu, pulz / smer a rychlost vetra), kloré vyznemne
ovplyvnia vyber vhodnych postupov.
Z lohlo dévodu v pripade potreby by sa malo konzultovat s mtestntmt odbornikmi.
Miestne predpisy moZzu llez definovat alebo obmedzit kroky, ktoré sa maju prijat.
Koncentracia H,S vo vrchnej Casti nadrzi méze dosiahnut nebezpacnych hodnét, najmé v pripade
dlhodobého skladovania.
Talo situacia Je obzvlast relevantna pre lle €innosti, pri ktorych dochadza k priamej expozicii param
v nédrzL
Unik obmedzeného mnoZstva vyrobku, a lo nejméa vonku, kde sa pary zvy&ajne rychlo rozptylia,
Je dynamicka situécia, ktora bude pravdepodobne obmedzovat nebezpetné koncentracie expozicii.
PretoZe HjS mé hustotu vy3Siu ako okolity vzduch, méZe sa kumulovat az do nebezpeénych
koncentréacii na Specifickych miestach, ako su priekopy, priehlbiny alebo uzavreté priaslory.
Vo vSetkych lychlo pripadoch by vSak mal byt spravny postup posudzovany vzdy od pripadu k
pripadu.

6.4. Odkaz na Iné oddiely
Relevantné Gdaje nie su k dispozicii

a skladovanie.

7.1. Bezpecnostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie
Bezpecnostné opatrenia na bezpecné : Zabezpecit, aby vSetky prislusné predpisy tykajuce sa manipulécie e skladovania horlavych
zaobchadzanie vyrobkov boli dodrzZiavané. Konkrétne posudenie Inhalaéného rizika vyplyvajuceho z pritomnosti

HjS v kupole nadrzi, uzavretych priestoroch, zvySkoch produktu, tankovych odpadoch a
odpadovych vodach a nahodnych Unikoch, by malo byt ur€ené na pomoc kontrole
zodpovedajucej miestnym podmienkam. Chranit pred teplom [ iskrenim otvorenym plamefiom /
hortcimi povrchmi. Nejest, nepit' a nefajCit pri pouZivani loholo vyrobku, vyhnit sa kontaktu s
horGicim produktom. Zabranit uvolneniu do Zivotného prostredia. Vykonat preventivne opatrenia
proti statickej elektrine. Uzemnit kontajnery, cisterny a z&sobniky [ prijimacie zariadenia.
Pouzivat' len neiskriace nastroja. Para Je tazSia ako vzduch. Dat sl pozor na akumulaciu v
jamach a uzavretych priestoroch. Nepouzivat stlaceny vzduch na plnenie, vyprazdfiovanie alebo
manfpulaclu. Vyhnut sa kontaktu s pokozkou a o€ami. NepoZivajte. Vyvarovat sa vdychovaniu
vyparov. Pouzit vhodné osobné ochranné prostriedky podla poziadavky. Pre viac Informacii o
ochrannom vybaveni a prevadzkovych podmienkach pozri Expozicny scanar. Uistit sa, Ze
opatrenia riadneho hospodarenia su zavedené. Kontaminovany material nesmie byt hromadeny
na pracoviskdch a nesmie sa skladovat vo vreciach. Uchovavajte oddelene od potravin a
napojov. Umyt sl dokladne ruky po manipulacii. Na konci pracovnej zmeny sa prezle€ie zo
znecisteného oblecenia.

) bezpacné skladovanie vratane akejkolvek nekompatibilny

7.2. Podmienky na T : Pred vstupom do skladovacej nadrze a zacati akejkolVek &innosti v uzavretom priestore,

echnické opatrenia skontrolovat' atmosféru na obseh kyslika a horlfavost. Ak existuje podozrenie, Ze sa vo vyrobku

nachadzaju zliceniny siry, treba skontrolovat atmosféru na obsah HjS. Lahké uhlovodikové pary sa
moZzu tvorit v kontajnery v priestore nad substratom. Mézu spdsobit rizika vznietenia / vybuchu.
Prézdne obaly mézu obsahovat horlavé zvySky vyrobku. Nezvarat, nespajkovat, nevitat, nebrusit
alebo nespalbvat prazdne nadoby, ak neboli riadne vycistené.

Cistit, kontrolovat a vykonavat GdrZzbu vnatornej Struktary skladovacich nadrzi musi len patriéne

Podmienky skladovania vybaveny a kvalifikovany personal v zmysle narodnych, miestnych alebo firemnych predpisov.

: Pouzivat a uchovavat' Iba vonku alebo v dobre vetranom priestore. Dispozicia skladovacieho
priestoru, forma nadrze, zariadenie a prevadzkové postupy musia byt v sulade s prislusnou
eurépskou, narodnou alebo miestnou legislativou. Skladovacie zariadenie by malo byt navrhnuté s
dostato€nym objemom v pripade Uniku alebo rozliatia. Skladovat oddelene od oxida&nych €inidiel.

: Ak sa vyrobok dodava v nadobach: Uchovavat' Iba v pdvodnom obale alebo vo vhodnaj nadobe pre
lenlo druh produktu. Nadoby udrzovat' tesne uzavreté a riadne oznacené. Chranit pred sine¢nym
Ziarenim.

Skladovaci priestor

Osobité predpisy pre obal
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Motorova nafta s FAME
Karta bezpe¢nostnych tdajov
Podl'a Nariadenia ES i. 1907/Z00S (REACH)

Bod tavenia / oblast topenia :-40'Caz+6"C

Bod varu :170-360°C

Bod vzplanutia * S56'C

Vybusné medze (obj.%) : 0,5-6,5v0i%

Tlak pary . 0,4 kPa pri 40'C

Hu stola ; 820 - 845 kg/m! pri 20°C
Viskozita, kinematicky :2-4,5m'/s

9.2. Iné Informéacia

Vy§Sia uvedené Gdajo su orientacné, presné fyzlkalno-chemické Gdaje o vyrobku su uvedené na certifikate vyrobku.

10.1. Reaktivita
Talo latka plava na povrchu vody a moZe sa znova vznietit.

10.2. Chemicka stabilita Stabilné
za normalnych podmienok.

10.3. MoZznost' nebezpecnych reakcii
Konlakt so silnymi oxidaénymi €inidlami (peroxidy, chrimany, ald.) méze spdsobit nebezpecenslvo poziaru.

10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnat
M6Zu byt zapélené leptom, Iskrami, statickou elektrinou alebo plamernom.

10.5. Nekompatibilné materiély
Zmes s nltratml d Inymi silnymi oxida¢nymi €inidlami (napr. chlore€nany, chiorlstany, kvapalny kyslik) mézu vytvorit vybusna hmolu.

10.6. Nebezpecné produkty rozkladu
NeUpIné spalovanie bude pravdepodobne Ivorit oxidy uhlika, siry a dusika, ako aj dalSie neurcené organické zlG€eniny tych Islych prvkov.

gické.informacie 0 s S T ST T i o LR S L

11.1. Informéacie o toxikologickych G&inkoch

Akutna loxldla : Skodlivy pri vdychnuti. Skodlivy, po poZili méze spdsobit poskodenie pltc.
Drazdivost’ : Drazdi pokozku.
Karcerogentla : Moznost karcinogénneho G€inku.

Motorova nafta s FAME

LD50 Dolkan - oralna loxIdla (ppm) 2000 mg/kq
LD50 kralik - dermalna loxidla 5000 mg/kq
LC50 potkan - Inhala¢na loxIdla (mg/1) 4100 mg/kq

Ekotogrektiin farmacie Jlii RIS

12.1. Toxicita

Motorovéa nafta s FAME

LC50 ryby 1 21 moll

EC50 oslalné vodné organizmy 1 68 mg/l

LC50 rvbv 2 0.083 mq/l

LC50 Iné vodné organizmy 2 0.2 ma/l

EC50 Iné vodné organizmy 2 22mall
12.2. perzistencla a dagradovalalnost

Motorovéa nafta s FAME
Perzistencla a degradovalelnost’ | Lahko biologicky odburalefny (po OECD- krllérlachjT

12.3. Bloakumulaény polancldl
Motorova nafta s FAME

Log Kow 3.9-6
Bloakumulaény pdendél Neobohacule sa v organizmoch.

12.4. Mobilita v pdde Relevantné
Gdaje nie su k dispozicii
12.5. Vysledky posudenia PBT a vPvB

Motorovéa nafta s FAME
Vysledky hodnotenia PBT | Antracén v tejto latke sa nachadza pod 0,1%. Ziadny Iny uhlovodik sa nestretava s kritériami PBT/vPvB

12.6. Iné nep rlaznlvé G¢ln ky
Relevantné Gdaje nie st k dispozicii
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Motorova nafta s FAME

Karta bezpe¢nostnych tidajov
Podfa Nariadenia ES €. 1907/2006 (REACH)

13. Opatrenia.pri znedkodnovani L " sive | —

13.1. Meto6dy spracovania odpadu
Miestna legislativa (odpady) : Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o
zruSeni ur€itych smernic.

Proces spracovania odpadu : Pojat odpad a disponovat' s odpadom v sulade s mlasinyml predpismi. Externa regeneréacia a
recyklada odpadu musi byt v sulade s platnymi mlasinyml a / alebo vnatroStatnymi pravnymi
predpismi. Externé spracovanie a zneskodfovanie odpadov musi byt v sulade s platnymi
miestnymi a / alebo vnuatroStatnymi pravnymi predpismi. Kde Je lo mozné (napr. v pripade
neexistencie relevantnych kontaminacii), recyklada pouzitych latok Je prijatelna a vhodna.

Odporucenia pre vypUstanie do kanalizacie ; NevypUstajte do kanalizacnej slele; lenlo material aj s obalom zlikvidujte za dodrzania obvyklych
bezpecnostnych opatreni. NevyprazdiiuJle do kanalizacie, zneSkodnite lenlo materiél a jeho obal v
mlesle zberu nebezpecného alebo Specialneho odpadu.

Odporuéenia pre zneskodriovanie odpadu 1 Okamzite upratat ruzSatie a bezpe¢ne odpratat’ odpad. Odstrafiovat odpad alebo pouzité vreda /
kontajnery v stlade s miestnymi predpismi.

: (*) Nebezpecny odpad v stlade so smernicou 91/689/EHS. K6d(y) Eurdpskeho katalégu odpadov
(Rozhodnutie 2001/118/CE)' Kone¢ny uzivatel je zodpovedny za pridelovanie najvhodnejSich
kédov, v zavislosti na skuto€énom vyuzili, kontaminacie materialu, alebo zmeny.

: Nebezpec¢ny odpad. Zabrafite vypustaniu produktu do odpadovych véd. ZneSkodnenie v spalovni pri
vysokej leplole (>1200 'C),

dalSle rizika,

Ekol6gia ¢ odpady

,14.'Informécie o doprave. : : . - ix-isi ]

14.1 MR (smernica Rady 94/55/ES z 21.

UN-¢. (ADR) 1202 ) ) )

Vlastné dopravné pomenovanie MOTOROVA NAFTA vyhovujica EN 590:2004 alebo PLYNOVY OLEJ alebo VYKUROVACI
OLEJ, LAHKY s bodom vzplanutia, ako Je Spedlikovany v EN 590:2004

Trieda (ADR): 3 - Horlavé kvapalné latky

Obalové skupina (ADR) 1 ) o
Bezpe&nostné znagky (ADR) 3« Horlavéa kvapalna latka

Ident. ¢islo nebezpecnosti (Kemler-¢lslo)
Klasifikacny kod (ADR)

K6d obmedzenia v tuneli (ADR) Oranzové
tabule

14.2 RIO UN-&. (RID)

Vlastné dopravné pomenovanie 1 1202 ’ ) )
: MOTOROVA NAFTA vyhovujica EN 590:2004 alebo PLYNOVY OLEJ alebo VYKUROVACI

Trieda (RID) OLEJ, LAHKY s bodom vzplanutia, ako je Specifikovany v EN 590:2004

Klasifikacny kod (RID) : 3 - Horlavé kvapalné latky . F1

Bezpecnostné znacky (RID) 13

Obalova skupina (RID) :
Oranzové tabule -
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Motorova nafta s FAME

Karta bezpe€nostnych tidajov
Podfa Nariadenia ES 4.1907/2006 (REACH)

14.3 ADN UN-E. (ADN)
Vlastné dopravné pomenovanie

Trieda (ADNR)

Klasifikacny kéd (ADNR)
Obalové skupina (ADNR)
Bezpecnostné znacky (ADN)

14.4 IMDG (némorna doprava)
UN-£. (IMDG)
Vlastné dopravné pomenovanie

Trieda (IMDG)
Obalova skupina (IMDG)

14.5 ICAO/IATA (letecka doprava)
UN-&. (iCAO)
Trieda (ICAO)

11202
: MOTOROVA NAFTA vyhovujica EN 590.2004 alebo PLYNOVY OLEJ alebo VYKUROVACI
OLEJ, LAHKY s bodom vzplanutia, ako je Specifikovany v EN 590:2004

' 3 - Horlavé kvapalné latky
F1

Lttt

13

. 1202
: MOTOROVA NAFTA vyhovujica EN 590:2004 alebo PLYNOVY OLEJ alebo VYKUROVACI
OLEJ, LAHKY s bodom vzplanutia, ako Je Specifikovany v EN 590:2004

: 3 - Horlavé kvapalné latky
Bl

11202
: 3 - Horlavé kvapalné latky

14.6.0sobltné bezpecnostné opatrenia pre uZivatela

DalSle Informacie

Regulacné informacfei

: Dopliiujace Informéade nie su k dispozicii.

15.1. Nariadenla/pravne predpisy Specifické pre lalku alebo zmes v oblasti bezpecnosti, zdravia a Zivotného prostredia

15.1.1.  EU-predplsy

Povolenlaa/alebo Obmedzenia pouZzitia (Annex XVII):
_3. Tekuté latky alebo zmesi, ktoré sa povazuji za nebezpecné podlé ustanoveni smernice Rady

67/546/EHS a smernice 1999/45/ES.

Motorovéa nafta s FAME m
Fuels, dlesel

15.1.1.  Nérodné predpisy
Miestne legislativa

15.1. Hodnotenia
Relevantné Gdaje nie su k dispozicii

chemickej bezpecnosti

16/1né informacie. B

Zmenené polozky KBU
Zdroj udajov

za.11.z013

: NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢. 1272/2008 z 16. decembra 2008

o klasifikacii, ozna¢ovani a baleni latok a zmesi,NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY (ES) €. 1907/2006

z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH ),NV
SR €. 355/2006 Z.z. o ochrana zamestnancov pred rizikami sdvisiacimi s expoziciou chemickym
faktorom pri praci, v plathom zneni ,NV SR €. 356/2006 7.x. a ¢. 301/2007 Z.z. o ochrane zdravia
zamestnancov pred rizikami suvisiacimi s expoziciou karcinogénnym a midagénnym faktorom pri
préaci, v platnom zneni,Vytri. MZP SR ¢&. 283/2001 Z.z. o vykonani niektorych ustanoveni zakona o
odpadoch, v plathom zneni ,Vyhl. MZP SR & 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje katalég
odpadov, v platnom zneni .Zdkon NR SR ¢&. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, v plathom zneni .Zédkon NR SR €. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia
chemickych latok a chemickych zmesi na trh a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (Chemicky
zakon)

: Aktualizacia Udajov bodu 14 - Vlastné dopravné pomenovanie :
CONCAWE registracny dazler.
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Motorova nafta s FAME

Karta bezpe¢nostnych tdajov
Podla Nariadenia ES i. 1907/2006 (REACH)

Pokyny Skolenia : Pred prvou manipulaciou, skladovanim alebo pouZzivanim lejlo latky musia byt pracovnici
vyskolent.
Doslovné znenie R-, H- a EUHviet
Caic. 2 Kancerogenlla Kategoéria 2
H351 Podozrenie, Ze spdsobuje rakovinu
R20 Skodlivy pri vdychriuil.
R 38 Drazdi pokozku.
R40 MozZnost kardnooénneho G€inku.
R51/53 Jedovaty pre vodné organizmy, mdZe sposobit dlhodobé nepriaznivé GCinky vo vodnej zloZke Zivotného prostredia.
R65 Skodlivy, po poZili m6Za spbsobit poSkodenie pluc.
N Nebezpeény pre Zivotné prostredie
X1 Drazdivy
Xn Zdraviu Skodlivy

BezpeCnosIné upozornenie (CLP):

P501 ZneSkodnite obsah/nadobu...

P331 Nevyvolavajte zvracanie

P301+P310 PO PO2ITI: okamzae volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekara
P280 Noste ochranné rukavice, ochranny odev, ochranu tvare, ochranné okuliare

P261 Zabranite vdychovaniu dym, hmlu, aerosoly,

77eto Informéacie vychadzaji z nasho sucasnéh o poznania a Ich cielom Je popis vyrobku z hladiska poZiadaviek na ochranu zdravia, bezpecnosti
a Zivotného prostredia. Informécie nesluZia ako zaruka Ziadnych Spedfickych vlastnosti vymbku.

ttjt/t LH fou\' pncc/icttc thn 1474
pttctiftrt* {Mtn jVX. ¢/jJ-Cbi *¥7
Jk/Vi, ?coy<o.,’
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RAMCOVA KUPNAZMLUVA

o predaji rafinérskych produktov (dalej v lexle ibo ..kipna zmluva™)

i zneni
fisloli lipncj zmluvy: U¢innost 1 januar 2015 i m4j 2018 S:7H :v!"
Kupnej zmluvy
I. Zmluvné strany
1 Preddvajuci : 2,- Kupujuci .HN:.
SLOVNAFT, a .s. Cislo uétu; 2626003296/1100 Solar 2009, aJ. Cislo U¢tu: 2626225315/1100
Vi¢ie hrdlo 1 ICO: 31 322 832 PieStanska3 IC0: 45272 301
82412 Bratislava Slovenska DIC; 2020372640 917 01 Trnava DIC: 2022935145
republika Registra¢né ¢islo IC DPH: SK2020372640 Slovenska republika IC DPH: SK2022935145
dariového skladu:
SK52010400040
Kontaktna osobo: Kontaktna osoba:
Kontaktny telefon: +421(918)716 iu Kontaktny telefén: +471-V1/ Ju.uun
Kontaktny fax: Kontaktny fax: mnmnn
Kontaktny c-mail: Korhoktny e-mail: k
Spolo¢nost zapisand v obchodom registri Okresného sidu Spolo¢nost zapisand v obchodom registri Okresného sudu Tmavo, odd.
Bralislova [, odd. Sa, vlozko & 426/B Sa, vlozka ¢. 10554/T
Zastipena: Zastipend:
Ing. Richard Austen, MBA Ing. Igor Adamec Lucio Sikulové Ing. Jan Strpka
riodiler - Downslream Prcdoj manazér — Predaj polymérov predseda predstavenstva ¢len predstavenstvo
dalej v lexle len ,Predédvojici® Jolej v lexle len Kupujci*!

spolo¢ne d'alej v lexle iba ako ,,Zmluvné sirany".

II. Predmet Kupnej zmluvy, kiipna ceno, dodacie podmienky a splatnost fnkliry

1. Predmetom iejlo Ramcovej kipnej zmluvy je zavidzok Predavajuceho dodat Kupujicemu pocos trvania iejlo zmluvy tovar - motorovu nofto
(Tricdo B,D,F), kvalilo: STN EN 590. kod kombinovanej nomenklatury: 2710 19 43. resp. 2710 20 II, LAS / EC ¢islo: 6833430-5 / 269-822-7 v
predpokladanom objeme 300 000 litrov priebezne, o to v aulocislemdch Predavajuceho a splatnostou 30 dni odo dna vysiavenio fokliry.
Zmluvné sirany sa dohodli, Ze dodoelm miestom bude EVO Vojony na porile CPT podla Incolerms 2010 v dodacej lehote 24 hodin od
okceplicie objednavky Kupjticeho Predavajicim o vloslnlcke pravo k lovoru bude prevedené okomiliom slo¢enio lovoru do nadrze v mieste,
ktoré uvedie Kupujuci v objednédvke.

2. Predmetom iejlo Rdmcovej kipnej zmluvy je taktieZ zavézok Preddvojuceho dodat Kupujicemu pocas Irvonio Iejlo zmluvy lovor - motorova
nafta (Trieda B,D,F), kvolilo: STN EN 590, kdd kombinovanej nomenkloldry; 2710 19 43 resp. 2710 20 )1, CAS / EC ¢islo: 68334-30-5 / 269-
822-7 v predpoklodanom objeme 55 500 000 litrov priebezZne, o to v ZeleZni¢nydl cisternach Preddvajiceho o splolnoslou 30 dni odo diio
vystavenu) faktdiry. Zmluvné sirany so dohodli, Ze dodacimi mieslomi budt naftové hospodérstva no tzemi Slovenskej republiky uvedené v
Prilohe €. 1 na parite CPT podl'o Incolerms 2010 v dodacej lehote 48 hodin od akceptdcie objednavky Kupjtceho Preddvajicim a vlastnicke
pravo k tovoru bude prevedené okamihom slo¢enio lovoru do nadrZe v mieste, ktoré uvedie Kupujuci v objednavke.

III. OsloIné a zdvere¢na ustanovenia

1.  Zmluvné sirany so dohodli, Ze mdzu uzatvorit' kGipnu zmluvu olebo zmluvy, vyplyvojlce z lejlo Ramcovej kipnej zmluvy, v ktorej budd dohodnuté
konkrétne uslonovenio reolizacie zlvizkov, uvedenych v ¢l, 11 lejlo RAmcovej kipnej zmluvy, av$ak tieto zmluvy musio byt v sllade s
ustanoveniami lejlo RAmcovej kipnej zmluvy.

2. Ramcova kupno zmluvo nadobudo plotnost a u¢innost diiom podpisu obidvoch Zmluvnych stran. V pripade, ze Zmluvné sirany nepodplISu tito
Kupnu zmluvu v rovnaky den, Kipno zmluvo nodobudne platnost a uéinnost driom podpisu lej Zmluvnej strany, ktord Zmluvu podpisala
neskor. V pripade, Ze v zdhlovl Zmluvy je uvedeny neskorSl ddium nodobudnulio uéinnosti, plelilenlo ddtum.

3. Odo dila plolnosli o u¢innosti Iejlo Rd&mcovej kiipnej zmluvy si Zmluvné sirany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné slrony vyhlasujd, Ze lilo
Kipnu zmluvu uzatvdraja slobodne o vaZne, Ze ich zmluvna vofnost nie je obmedzena.

4. Vztahy Zmluvnych stran, vyplyvajice z Iejlo Rdmcovej kiipnej zmluvy a v Iejlo Rdmcovej ukpnej zmluve blizSie neupravené, so budu riadit
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a d'alSImi vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to v
uvedenom poradi.

5. Zmluvné slrony so pre ucely splnenio podmienok téasti a inych podmienok v postupoch verejného obstardvania dohodli, Ze Preddvajtci bude
dodévot lovor v silode s poZiodovkomi postupu verejného obstaravania, pre ktory sa méZze predlozit ldlo zmluva alebo do ktorych Kupujici
pod podpise Iejlo zmluvy v stipi ako uchadzaé. Predavajuci je informovany o lom, Ze ldlo Rdmcova kupna zmluvo moze byt pouzitd na
preukézanie splnenia podmienkok objednavolelo v lomlo postupe o sthlasi s lym. Predavajici tymto vyslovne sdhlas! v nodvéznosli na $ 27
ods. 2 o j} 28 ods. 2 zédkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obslardvonl s tym, Ze jeho kopocity moézu byt redlne pouzité pocas celého trvania
obdobia, na ktoré so uzatvara zmluvo a /olebo rdmcovd dohoda z postupu verejného
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obstaravania. Predavajici zaroven vyhlasuje, Ze splfio podmienky téasti podla jj 26 ods. I pism. O vo vztahu k predmetu zmluvy a diva
objednavatel ovi sihlas na poskytnutie dokladu o splneni podmienky u¢asti podla Icjlo vety, ako aj doklodov podlo jj 27 ods. 2

0 (j 28 ods. 2 zdkona o verejnom obsloravonl (najmé, aviak nie vyluéne doklodov o splneni podmienky ué¢asti o obrate podlo S 27 ods.

1 plsm. d), zoznome dod6vok tovarov podla jj 28 ods. I plsm. a), idojoch o strojovom a technickom vybovenl pod!a jj 28 ods. L. pism. j) alebo
o certifikatoch tovarov podla jj 28 ods. L plsm. I)).

1. Jednotlivé ustanovenia kazdého ¢lanku o odseku lcjlo Kipnej zmluvy, oko oj VOP st vymdholelné nezavisle od sebo o neplatnost ktoréhokolvek
z nich nebude mat zioden vplyv no platnost ostatnych uslonoveni, s vynimkou pripodov, kedy je z dovodu doélezitosti povohy olebo inej
okolnosti tykajucej sa takéhoto neplolného ustanovenia zrejmé, Ze done ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych
uslonoveni, V pripade, Zc niektoré z takychto ustonovenl bude neplatné, pricom jelio neplolnosl bude spdsobend niektorou jeho éastou, bude
doné ustanovenie plolit tok, oko keby bola predmetnd ¢ast vypustend. Ak vSok lokylo postup nie je mozny. Zmluvné strany sa zavézuju
uskutocnit vSetky kroky potrebné za tym ucelom, oby sa dohodli no ustanoveni s podobnym ué¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v
sulode s aplikovatelnym pravnym poriadkom nahradi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre vztah zaloZeny touto Rdmcovou kdpnou zmluvou sa neuplatnia Ziodne z uslonoveni VSeobecnych
obchodnych podmienok spolo¢nosti SLOVNAFT, o.s. pre predoj motorovych poltv. vykurovoclch olejov, podpisanych obomo Zmluvnymi
stranami.

3. Akékolvek zmeny tejto Ramcovej kupnej zmluvy je mozné vykonat vyluéne formou pisomnych oéislovanych dodatkov podpisanych obomo
Zmluvnymi slranomi.

4. Romeo va kKupno zm tu vo je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pricom kazda Zmluvna slrana dostane jeden rovnopis.

5. Zmluvné strany prehlasuju, Ze tito Ramcovi kipno zmluvo nebola uzavrelo za nevyhodnych podmienok olebo v tiesni, Ze si Ramcovi kipnu
zmluvu preéitali, jej obsohu o zneniu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju osoby oprdvnené konat v mene Zmluvnych strin
podpisuju.

Prllalin &. I: Clenenie celkového mnoZstva dodanio Nafty Zelezni¢nymi cisternami a miesta dodanio Nafty Zelezni¢nymi cisternami

V Bralislo\. V Trnave, dna 27,11.2014
Widri: Kupujuci:
/
; X
1 "8COVNAFT, as.Ing, SLOVNAFT. a.s. Solar 2t{09. as. Solar 2009. a.s.
Richard Auslcn, MBA riaditel - Ing. Igor Adamce LuciaSikulova Ing, Jan Slrpka
Downslrcom Predaj manazér - Predaj polymérov predseda predstavenstva ¢len predstavenstva

SLOVNAFT, a.s.

VJfita hrdlo 1,02412
Bratislava 32

nt,
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Prlloba i. I: Clenenie celkového mnoZzstva dodanio nolly Zelezni¢nymi cislcmami a miesta dodanio nafty Zelezniénymi cisternami

BHHI

Leopoldov Trnavsky kraj 400 000 800 000
Zilina Zilinsky kraj 1 50 0000 3000 000
Trencianska Tepla Trenciansky kraj 500 000 1 000 000
Zvolen Banskobystricky kraj 11 000 000 22 300 000
Haniska pri KoSiciach KoSicky kraj 1500 000 3000 000
SpiSska Nova Vas KoSicky kraj 500 000 1000 000
Matovce PreSovsky kraj 500 000 1 000 000
Cierna nad Tisou KoSicky kraj 2 500 000 5000 000
ISPOLU 18 400 000 37 100 000

Verzio 1






..Predmet obchodného tajomstva"

Prehlasenie o zabezpeceni preukazania dostatoénych skladovacich
kapacit pre uéely spolo€nosti Solar 2009, a.s,

Spolognost SLOVNAFT, a.s., so sidlom VIgie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, Slovenska republika, ICO:
31322832, DIC: 2020372640, IC D PH: SK2020372640, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, v oddiele Sa, vo vloZzke €. 426/B, v zastupeni ktorej konaju nizSie podpisani
splnomocneni zastupcovia, Cestne prehlasuje, Ze na poziadanie spolo¢nosti Solar 2009, a.s.,
Piestanska 3, 917 01 Trnava, ICO: 45 272 301, zapisan& v Obchodnom registri Okresného stdu
Trnava v oddiele Sa, vo vlozke €. 10554/T vie garantovat' dispontbilnt skladovaciu kapacitu, ktord

vie na zaklade zavazkového vztahu vyuzit minimalne v nasledovnom rozsahu:

1) kapacitou minimélne 500 000 litrov na skladovanie motorovej nafty maximélne 150 km od

pozadovanych miest dodania v KoSickom a PreSovskom

r*
Zasobovanie Miest dodania 00 vAUlditiliu*u uu Mti v iinavanum, a
Trencianskom kraji, minimain na skladovanie motorovej nafty
pre zasobovanie miest dodania do vzdialeno. skobystrickom kraji;

2) pricom vysSie uvedené sa pre pripady nudze zabezpeci z komercnej kapacity spolocnosti

SLOVNAFT, a.s. z nasledovnych lokalit:

nadrze ur€ené na skladovanie nafty motorovej

nadr

motorovej nafty.
SKIdUuvamc



. Predmet obchodného tajomstva

Uvedené vyhlasenie ddvame vyluéne na poZiadanie spoloénosti Soiar 2009, a.s. za Gc¢elom
preukiazania zavizku poskytnutia disponibiinej kapacity a za tuéelom zabezpecenia
plynulosti dodavok, ktory piati do 1.5.2018.

V Bratislave dia 27.11.2014

S pozd'

li-Richari / -~
Ing]JJHchard Austen, M.B.A, Ing. Igor Adamec manazér -
riaditel - Downstream predaj Predaj polymérov SLOVNAFT,
SLOVNAFT, a.s, a.s,

SLOVNAFT, a.s.

VIflls hrdlo 1, S2412 Bratislava
aa



Colny urad Trnava
Ludova 10,917 01 Trnava

Evidencné €islo: 587411400007 Détum vydania povolenia: 31.1,2014

Nase ¢islo; 1095874/1/60079/2014

Podla § 46m ods, 7 zdkona €, 98/2004 Z. z o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni neskorsich predpisov v spojeni s §67 ods. 7
zdkona €. 563/2009 Z. z, o sprave dani (dariovy poriadok) a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v sieni neskorsich predpisov vydava
Colny trad Tmava

POVOLENIE

na distribticiu mineralneho oleja uvedeného v § 6 ods, 1 plsm, a), d) alebo pl'sm, 0
zakona €. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani zmineralneho oleja v zneni neskorSich predp Isov

pre dariovy subjekt
obchodné meno; Solar 2009, a5,
adresa sidla; PieStanska 3,917 01 Tmava
ICCk 45272301

evidovany ako

DISTRIBUTOR POHONNYCH LATOK,

Distribiitor pohonnych latok Je na zaklade tohto povolenia opravneny na dariovom tizemi v ramci podnikatel'skej €innosti distribuovat’
v dafiovom volhom obehu mineralny dej uvedeny v § 6 ods, 1 pism, a), d) alebo pism, f) zikona €. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z
mineralneho oleja v zneni neskorsich predpisov.

Distribtitor pohonnych latok Je povinny plnit’ povinnosti, ktora mu vyplyvajti z § 25b ods,' 9 zakona €. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z
mineralneho oleja v sieni neskorsich predpisov.

Poucenie;
Proti tomuto osved&eniu podla § 67 ods. 7 zdkona €, 563/12009 Z. z o sprave dani (dariovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov nemozno podat’odvolanie.

S masra o

(Od’ﬁiﬁpﬁﬁ?a}ﬁlewy)
jd\?‘ ~50- K _

I-,-t :‘ i x VZ. - am”.
e, Y & PP g Mok Serk
&, N riaditel’ Colného tiradu Tmava
SYSKA Hﬁ?f‘&'






Colny urad Trnava

'nidAva 1N 017 N1 Trnava

Evidencné ¢isla 587411200008 Détum vyd ania povolenia; 3.3.2014
Nase ¢islo; 1095874/1/108343/2014

Podla § 46m ods. 1 zakona €, 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v sieni neskorsich predpisov v spojeni s § 67 ods. 7
zakona C. 563/2009 Z. z. o spréve dani (dariovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov vydava
Colny tirad Tmava

POVOLENIE

na predaj mineralneho oleja uvedeného v § 6 ods, 1 pism, a), d) alebo pism. f)
zékona ¢, 98/2004Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni neskorsich predpisov

pre dariovy subjekt
obchodné mena Solar 2009, as,
adresa Sidla; Piestanska 3,917 01 Tmava
ICO; 45272301

evidovany ako

PREDAJCA POHONNYCH LATOK,

Ptedajca pohonnych latok Je na zaklade tohto povolenia opravneny predavat’ v ramci podnikatel'skej innosti na darfiovom tizemi v
dariovom volnom obehu mineralny olej uvedeny v § 6 ods, 1 pism, a), d) alebo pism. f) zakona ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z
mineralneho deja v zneni neskorsich predpisov na kone¢nti spotrebu.

Predajca pohonnych latok Je povinny plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvajti z § 25b ods. 10 zékona €. 98/2004 Z. z, o spotrebnej dani z
mineralneho oleja v zneni neskorsich predpisov,

Poucenie;

Proti tomuto osved€eniu podla § 67 ods, 7 zakona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov nemozno podat’odvolanie.

ppik. Mgr, Marek Slezak
riaditel' Colného uradu Tmava







B Zelezniéna spoloénost’
TATRA BANKA Cargo Slovakia, a.s-
Driefnova 24 820 09
Bratislava

Oddelenie bankovych zaruk Bratislava, 27,11.2014

Bankova zaruka €. 616.680
Boli sme Informovani, Ze spoloCnosf Solar 2009, a.s, Piestanska 3, 917 01 Trnava, ICO: <5272301
(dal4 ten UdiadzaC") predkteda ponuku do sutaze i. 20066/2014-08, ktorej predmetom obstaravania je.
Dodavka motorovej nafty.
Vteito slvislosti a z prikazu UchadzaCa sa tymto my, Tatra banka, a.s., HodZzovo namestie 3, 811 06
Bratislava 1 I1CO: 00686930, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Brabsiaval.oddiel.Sa
viozka € 71/B (dalej len "Banka’) neodvolatelné zavazujeme Vam, Zeleznicna spolo¢nost Cargo
Stovakte Aw* 820 09 Bratislava, ICO. 35914921 (tfalej len -ObstaravateD, ze Vam bez
namietok zaplatime pozadovani sumu maximélne do vysky

EUR 1 000000,00
(slovom: euro jedenmiiién 00/100)

do piatich (5) pracovnych dni po obdrzanl prvej pisomnej vyzvy Obstaravatela na zaplatenie na ucet
v nej uvedeny.

Ranka sa zavazuje vykonat platbu Obstaravatelovi do vysSie uvedenej sumy po predlozeni jehoprvej

z UCasti v sutaZi, ku ktorej sa tato zaruka vztahuje, pricom Obstaravatef uvedie, v akom ohf

Uchéadzac porusil.
Kazdym plnenim z tejto zaruky sa vySka zaruky automaticky znizi o vyplatend sumu.

r AAASe Obsteravatela, ze sa v plnom rozsahu vzdava svojho

b, Safrap'flatiS*As"a vyzva Obstaravala na zaplatenie musi byt dorutiena na
adresu sidla Banky najneskér v posledny pracovny den platnosti zaruky,

a to tym z vysSie uvedenych dni, ktory nastane skor.
Banka orehlasuie Ze je pripravena predizit' platnost tejto zaruky v pripade prediZenia lehoty viazanosti

Uchéadzag& spolo&ne*Obstaravatelom pskrepdiadaBakuTpllé Pf «£>
Uchéadzag spin! vietky podmienky definované Bankou v stvislosti s predizenim platnosti zaruky.

7 dovodu identifikacie pisomna vyzva Obstaravatela na zaplatenie |/ pisomné prehlasenie Obstaravatela
o uzdanl sa naroku naplnenie musia byt podpisané Statutarnymi zastupcami Obstaravatel'a, pricom ich

a ichopravnenie konat' zs -rate,|I*B.
predloZzenim vypisu z obchodného registra Obstaravatela (ongmal alebo jeho Uradne overena képia), nie

starSieho ako jeden (1) mesiac.
Prava a pohl'adavku na pinenie z tejto zaruky nie je mozné postupit’ na tretiu osobu.

Téato zaruka podlieha pravu Slovenskej republiky.

I ¢ hanic a.
HodzZovo 1uul
Bratisia 479
K Doprotkova
TSilra banka. a. s.
iA. Hem7alov# ____ | HodZovo nam. 3 | Bil 06 Bralislava i | SR

iCtt OCJSatrlso | DIC: 2020408522 | IC DPH SK202040B522
SWIFT- TATEKB*?&ed * lhe Commelcial Ragisiry of iha Disirici Court | Blalislava I. | Division Sa, E"A\A7®
Tel, M2.12/59/m [Vax: J./2/5919 ...0 | ,,.£0 a M21/2/6BB6 I000 | a-mail: diaba@la.rabanKa.ak 1 www.airabanKa.sk

ir


http://www.airabanKa.sk/
mailto:diaba@la.rabanKa.ak
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RAMCOVA DOHODA O DODAVKE MOTOROVEJ NAFTY C.

20066/2014-08 ZO DNA MEDZI

Soiar 2009, a.s, (dOplnf UChédzaé)
1C0: 45 272 301 | doplnl’ UChédZ&é)
IC DPH: SK2022935145 (4 doplnl’ uchédzaé)
A

Zelezni¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.
ICO: 35914 92
IC DPH: SK202 i 920065



RAMCOVA DOHODA O DODAVKE MOTOROVEJ NAFTY C. 20066/2014-OB

Tato Ramcovéa dohoda o dodavke motorovej nafty €. 20066/2014-08 zo dfa je uzavreta (dalej len ,Zmluva®)

MEDZI:

Solar 2009, a.s., so sidlom PieStanskid 3, 917 01 Trnava, Slovenska republika, zapisana v
obchodnom
registri Okresného stdu 1 ’ “omin HVINT. ICO; 45 272 301, DI

zastpena: Luciou £>IKUIO«,, .
¢lenom preosiuvensiva ~dalej len ,Predavajici*)

ta Ing. Jan Strpka

Zelezniéna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a,s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava, , zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava L, oddiel: Sa,, viozka &islo: 3496/B, ICO: 35 914
921,

D1C:2021920065, 1C DPH: SK2021920065, &iSI0 GBI v.vvevveereeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeenens vedeny v:

, IBAN:.... zastipena: Ing. Vladimirom Luptakom -
nredsednm nredstavenstva a neneradlnvm riaditelam a inn Petrom Feifarom ACCA - &lenom

(dalej spologne aj ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo , Zmluvna strana®). VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

©

Kupujici je verejnym obstaravatelom v zmysle 8§ 6 ods. | plsm. f) zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,ZVO") a pini vSetky povinnosti, ktoré mu takto vyplyvaju z prisluSnych pravnych predpisov pri
aplikacii postupov verejného obstaravania,

Tato Zmluva je uzavrela podla prislusnych ustanoveni § 45 ZVO a v zmysle ustanovenia § 409 a
nasl. zak. €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Predavajuci bol vo verejnom obstaravani verejnej zakazky na dodanie tovaru s ndzvom predmetu
zakazky ,Dodanie motorovej nafty* vyhodnoteny ako UspeSny uchadzac v ramci verejnej sttaze
vyhlasenej pod zn................. vo Vestniku verejného obstaravania €...................... dia......cccceeennn. , ha
zaklade €oho je s nou uzatvarana tato Zmiluva.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

l.i. Definicie

Nasledujuce siové/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaliatoCnym pismenom majd v
Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Déverné informécie « vSetky a akékolvek Udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékolvek
iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia,:

. ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacie ojej Cinnosti, Struktire, hospodarskych
vysledkoch, vSetky zmluvy, financné, Statistické a ctovné informécie, informécie ojej majetku,
aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informécie ojej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informécie
tykajlce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a
vSetky dalSie informécie o Zmluvnej strane);

. ktoré sa tykajli zamestnancov Zmluvnych stran (osobné Gdaje)

Dodaci list - akykolvek pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia
bezodkladne po tom, €o sa tak stalo riadne, v€asné, bezchybné a UpIné dodanie Nafty predavajucim
Kupujlicemu v sllade, v rozsahu, v kvalite, spésobom a za dalSich podmienok uvedenych v Zmluve. V
pripade Predavajuaceho, ktory ma sidlom mimo UGzemia Slovenskej republiky musi Dodaci list
obsahovat aj nazov Kupujluceho a adresu jeho Sidla, mnozstvo a druh tovaru, adresu miesta a datum
prevzatia Nafty na Slovensku, meno a priezvisko vodi¢a pozemného motorového vozidla uvedené
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palickovym pismom a jeho podpis, evidencné cislo pozemného motorového vozidla, ktorym sa
uskuto€nila preprava Nafty.

DPH « dan z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena prislusnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Faktlra - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi prisluSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi vyhotoveny podla a v sulade so Zmluvou, na zaklade ktorého je
Zmluvna strana povinnd zaplatit' druhej Zmluvnej strane pefiazni sumu uvedenu na Faktdre.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany urCeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach slvisiacich s
plnenim predmetu Zmluvy (najma podpisovat Preberaci protokol) ako aj v akejkolvek inej suvislosti s
plnenim predmetu Zmluvy, pricom rozsah zastupovat Zmluvnu stranu mdze byt obmedzeny v ¢lanku
11.4.

Kontaktné Udaje - Udaje Zmluvnych strdn, na ktoré sa oznamuji a/aiebo dorucuju akékolvek
oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvélenia,
vypovede alebo akékolvek ina komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo povolena Zmluvou.

Nafta - motorova nafta Diesel (MN triedy B, D, F)

Obciansky zakonnik - znamena zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik - znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Objednavka e« pisomny dokument vyhotoveny Kupujucim na zéklade Zmluvy a odoslany
Predavajucemu elektronickou poStou na e-maiiovi adresu uvedenu vEl. 5 Zmluvy, na zaklade ktorého
Predavajuci doda Kupujicemu Naftu podla €l. 5 Zmluvy

Pracovny def - znamend den, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani diiom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Protokol o skiske kvality dodavanej Nafty - znamena protokol o skuske, certifikat o skiske alebo iny
zodpovedajuci dokument podla § 7 ods. 10 vyhlaSky Ministerstva pddohospodérstva, Zivotného
prostredia a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky €. 362/2010 Z. z. ktorou sa ustanovuju
poziadavky na kvalitu paliv a vedenie prevadzkovej evidencie o palivach, ktory vydalo prislusné
akreditované pracovisko

Vada - akékolvek vada, chyba, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny problém s plnenim
predmetu Zmluvy (Casti plnenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho riadnemu a/aiebo bezchybnému
uzivaniu (vratane pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy (Casti plnenia predmetu Zmluvy), a/aiebo
spOsobujuci Ciastocné alebo Uplné obmedzenie plnenia predmetu Zmluvy (€ast plnenia predmetu
Zmluvy), ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie su v sutlade s ustanoveniami uvedenymi
v Zmluve.

2 PREDMET ZMLUVY

2.1 V sulade s podmienkami tejto Zmluvy sa Predavajlci zavazuje dodavat pre Kupujuceho Naftu v
stanovenom mnozstve, kvalite a mieste (Cl. 6 Zmluvy) na zaklade Objednavok Kupujlceho a previest
na Kupujuceho vlastnicke pravo k nej a Kupujlci sa zavazuje zaplatit dohodnutd kipnu cenu.

3 DODANIE NAFTY
3.1 VSeobecné charakteristika

3.1.1 Predéavajlci sa zavazuje dodat Kupujucemu Naftu pre Uc€ely pouzitia ako palivo na pohon drahovych
vozidiel ako aj na pouzitie pre iné potreby Kupujiceho. Predavajici sa zavazuje dodavat
Kupujicemu v zimnych mesiacoch Naftu v takej kvalite, aby bola zabezpe€end plynula prevadzka
Kupujuceho aj pri teplote nizSej ako - 20 T.

3.2 Mnozstvo
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3.2. i Zmluvné strany sa dohodli, na predpokladanom celkovom mnozstve dodavky Nafty, poCas trvania tejto
Zmluvy, v objeme 55 800 000 litrov, z toho bude 55 500 000 litrov dodanych prostrednictvom
Zelezni€nych cisterien a 300 000 litrov formou autocisterien. Predavajici bude Naftu dodavat
Ciastkovo priCom velkost’ dodavky bude upresfiovana Objednavkami (€l. 5 Zmluvy) v zavislosti od
prevadzkovych potrieb Kupujiceho.

3.2.2 Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze mnoZstvo uvedené v bode 3 2.1 Zmluvy je len orientacné a
Kupujici nema zmluvnd povinnost odobrat od Predavajuceho Naftu v tomto rozsahu. Kupujici je
opravneny odobrat menSie mnoZstvo Nafty nez je uvedené v bode 3.2.1 bez moznosti uplatnenia
sankcii zo strany Predavajliceho voci Kupujicemu. Dodané mnozstvo Nafty zavisi od potreby
Kupujiceho, s tym Ze Kupujuci nie je povinny odobrat’ akékolvek minimalne mnozstvo Nafty.

2.1 Kvalita

2.1.1 Predavajuci je povinny dodat’ Naftu v kvalite stanovenej STN EN 590.
2.1.2 Technické parametre Nafty su uvedené v Prilohe €. | tejto Zmluvy.

3 KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1 Vyska kapnej ceny

3.1.1 Stanovenie vysky kipnej ceny za 1000 litrov Nafty

3.1.1.1 Kupna cena v EUR za 1 000 litrov Nafty je stanovena vratane spotrebnej dane, poplatku na
nakladanie s nidzovymi zasobami ropy a ropnych vyrobkov v aktualnej sadzbe podla prislusného
zakona respektive odplaty za sluzby Agentary pre nakladanie s nidzovymi zasobami prepocitanej
na jeden liter podla aktudlneho cennika zverejneného na strdnke http:Avww.eosa.sk/, vratane
vSetkych nakladov suvisiacich s dodanim Nafty, vratane nakladov na dopravu do miesta dodania
Nafty a vratane akychkolvek suvisiacich poplatkov a bez DPH, a to na zaklade vypoctu podla
vzorca uvedeného v bode 4.1.3. ku dfiu expedicie. Prechod vlastnickeho prava k Nafte z
Predavajiceho na Kupujuceho je ur€eny v bode 13.1 Zmluvy. Kapna cena za 1 000 litrov Nafty sa
matematicky zaokrahli na dve desatinné miesta.

3.1.2 Kupna cena za 1 000 litrov Nafty ku dfiiu podpisu tejto zmluvy kupujicim je......... EUR za 1000 litrov
Nafty bez DPH.

3.1.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za 1 000 litrov Nafty bude upravovana podla nasledujiceho
vzorca:

Vzorec pre Upravu ceny Nafty:
Kdpna cena bez DPH za 1 000 litrov Nafty je stanovena podla nasledujiceho vzorca a
zaokrahlena na dve desatinné miesta:

Cp ={[ ((-X) * Pt + X*Bt) * Dr | / Kt} + PR + SPD + IP Cp - dohodnuta cena Nafty - bez DPH

(EUR/i 000 litrov).

Pt - aritmeticky priemer ceny Nafty podla kotécie Platts FOB Rotterdam Diesel 10 ppm - Low
(USD/tonu) za prislusné obdobie.

Bt - aritmeticky priemer ceny biozlozky - podla kotacie Platts FOB Rotterdam FAME -10 - Low
(USD/tonu) za prislusné obdobie.

X - minimalny podiel biozlozky v Nafte podla platnej legislativy vyjadreny desatinnym Cislom.

IP - hodnota stanovena v jednotkach EUR/1000 litrov - konStanta, platnd po cely ¢as platnosti
ramcovej dohody, vyjadrujica naklady predavajiceho v sllade s ponukou uchadzaca stanovena
maximalne na 2 desatinné miesta.

Kt — aritmeticky priemer kurzov ECB (EUR/USD) za prislusné obdobie.

Dr - referentna hustota stanovena na hodnotu 0,840 kg/liter pri 15°C .

PR - prispevok na nakladanie s nidzovymi zdsobami ropy a ropnych vyrobkov vyjadreny v EUR
na 1000 litrov podla platnej legislativy Od momentu, ked nadobudne U€innost zmluva medzi
Predavajucim a Agentlirou pre nadzové zasoby ropy a ropnych vyrobkov (,Agentira“) bude tento
prispevok nahradeny proporciou sluzby platenej agentire pripadajicej na jeden liter vybranych
ropnych vyrobkov podla aktudlneho cennfka Agentliry zverejneného na stranke
http:/www.eosa.sk/. Predpokladany termin uc€innosti spominanej zmluvy je od 1.12.2013.
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SPD - spotrebna dari vyjadrena v EUR na 1 000 litrov produktu pri 15 °C podla objemu bio zlozky
na
zaklade legislativy platnej v momente vyskladnenia (8§ 14a zékona €. 309/2009 v plathom zneni).

Zmluvné strany konStatuju, Ze pre vypocet kipnej ceny uvedenej v bode 4.1.3 Zmluvy boli pouzité

NAMINANAN raYa'laYlaVal

Pt=............ USD/tonu
Bt=........... USD/tonu
Kt=eeen, EUR/USD
PR=......... EUR na 1000 litrov Nafty
SPD =......... EUR na 1000 litrov Nafty

Kdpna cena Nafty bude platit na Objednavky dorucené a akceptované od utorka 00:00 hod. do
nasledujuceho pondelka 24:00 hod.

Kdpna cena Nafty urCena v bode 4.1.3 tejto zmluvy sa bude aktualizovat' jedenkrat tyZzdenne (v
pondelok) podla uréenych pravidiel, priCom:
Pt - priemerna cena Nafty (Diesel 10 PPM) podla Piatts FOB Rotterdam - Low (USD/tonu) a Bt -
priemerna cena biozlozky (FAME « 10) podla Piatts FOB Rotterdam - Low (USD/tonu) budi uréené
ako aritmetické priemery ich cien od pondelka do piatka predchadzajuceho tyzdna, Kt - kurz (EUR/
USD) bude ur€eny ako aritmeticky priemer hodn6t kurzov EUR/USD uréenych ECB od pondelka do
piatka predchadzajuceho tyzdia. X ¢ minimalny obsah biozloZzky podla platnej legislativy, bude
ur€eny k utorku nasledujiceho tyzdna. Ak sa v prisluSsnom tyzdni, ur€ujicom pre vypocet ceny,
nachadzal Statny sviatok alebo def pracovného pokoja alebo obdobny nepracovny den, pouzije sa
iba aritmeticky priemer ostatnych pracovnych dni prisluSného tyzdna.

Hodnota IP urCena v jednotkach EUR/ 1 000 litrov - konStanta, platna po cely Cas platnosti tejto
zmluvy

pre vypocet Kupnej ceny je urcena ako vysledok verejného obstaravania a predstavuje........ EUR/i
0 litrov.

Pre vypocet kipnej ceny Nafty pre prvy tyzden G€innosti Zmluvy sa vychadza z hodn6t od pondelka
do piatka z predchadzajiceho tyzdia pred diom nadobudnutia G€innosti Zmluvy. Tato cena bude
zmluvnymi stranami potvrdend prvym cenovym protokolom podla vzoru z Prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

Zmenu kipnej ceny Nafty Predavajdci ozndmi formou pisomného oznamenia, ktorym je vyhotoveny
protokol podla Prilohy €. 2 tejto Zmluvy, doruceny e-mailom Kupujicemu najneskor 12 liodin pred
platnostou klpnej ceny Nafty na nasledovné e- maiiové adresy:

0 etko.boris@zscargo.sk sliacan.michalrSlzscarEo.sk

V pripade, Ze na den oznamenia pripada def pracovného pokoja, zmenu kulpnej ceny Nafty
Predavajuci oznami v nasledujici pracovny defi. Tymto nie je dotknuté obdobie, z ktorého sa cena
vypocita.

Upravend kapna cena Nafty bude platit’ po jej akceptacii Kupujicim dorucenej e-maiiom alebo faxom.
Opravnené osoby k akceptacii zmenenej kipnej ceny Nafty sl za Kupujiceho osoby uvedené v
bode
11.4 s tym, Ze k akceptacii zmenenej kipnej ceny postacuje akceptacia jednou z tychto osob.

4.1.1i Ku kupnej cene Nafty bude uplatnena DPH v sulade s prislusnymi vSeobecne zavéznymi predpismi.

4.1.12 Dalie objektivne okolnosti, ktoré mézu mat dopad na zmenu Kipnej ceny sa vztahuju k zakonnej

4.2
42.1

4.3
43.1

zmene kvalitativnych parametrov Nafty. Zmluvné strany o takejto zmene ceny uzatvoria dodatok.

Podstatna zmena kipnej ceny

V pripade akychkolvek podstatnych zmien kupnej ceny Nafty podla bodu 3.1.2 tejto zmluvy o viac
ako 10 % ma Kupujuci pravo skoncit Zmluvu bez akéhokolvek zavazku kupit stanovené objemy
Nafty.

Fakturacia

Kupuijlci je povinny uhraddzat kupnu cenu za dodavku Nafty na zéklade faktiry vystavenej
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Zmluvou a musi popri ndlezitostiach ustanovenych prisluSnymi vSeobecne zavaznymi predpismi
obsahovat aj ¢islo Zmluvy a &islo Objednavky Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktury bude origindl
Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran. Predavajuci je povinny zaslat
Faktlru na adresu uvedenu v Kontaktnych Gdajoch Kupujuceho bezodkladne, najneskér vSak do 3
(troch) dni odo dna jej vystavenia.

Ak Kipna cena Nafty nezodpoveda vypoctu stanovenému v bode 4.1.3 tohto clanku Zmluvy,
Kupujlci poziada ojej opravu. Predavajuci je povinny dodat’ Kupujucemu novi opravena Faktiru v
sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy v dodatocnej lehote 3 (troch) pracovnych dni od Ziadosti
Kupujiceho.

Lehota splatnosti Faktiry je 60 (slovom Sestdesiat) dni odo dfa jej vystavenia Predavajacim. V
pripade, Ze Faktdra bude doru¢ena Kupujucemu po uplynuti lehoty uvedenej v bode 4.3.1 vySSie,
prediZzuje sa splatnost Faktiry o takéto prekrocenie lehoty. V pripade, 7e Faktira nespifia
poZzadované naleZitosti a/alebo nie je vystavena v sulade s touto Zmluvou, je Kupujlci opravneny
vratit ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Predavajicemu. Driom vystavenia novej prepracovanej
Faktlry so vSetkymi poZzadovanymi nalezitostami, zacina plynit nova 60 dnova lehota splatnosti v
zmysle dohodnutych platobnych podmienok. V pripade, ak splatnost Faktdry pripadne na denf
pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za def splatnosti povazovat najblizsi
nasledujici Pracovny den.

Za def Uhrady Faktury sa povazuje dei odpisania dlznej sumy z bezného Uctu Kupujuceho. VSetky
bankové poplatky znasa Kupuijuci, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Predavajuceho.

Zmluvnej pokuta v pripade nedodrzania terminu dodania je upravena v bode 9.2.1 tejto Zmluvy.

V pripade odliSnosti ro¢ne odobraného mnozstva Nafty voCi Zmluve, nebude Predavajlci
Kupujiceho sankcionovat a penalizovat'.

V pripade, Ze sa Kupujuci dostane do omesSkania s Uhradou Faktiry a Faktdru neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola dorucena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Predavajlci opravneny
uplatfiovat’ si voci Kupujlicemu Urok z omesSkania vo vySke 0,03% z dIZznej Ciastky a to za kazdy aj
zacaty den omeskania

OBJEDNAVKA

Vystavenie Objednavky

Predavajuci doda Kupujucemu Naftu na zaklade pisomnych Objednavok Kupujliceho podla tohto
Clanku Zmluvy.

Kupujuci je p rumt Predgvajlice Objednavku na e-mailova adresu: krk C?koval
solar oog ! nl ucnaazac) akebo fax &islo: + 421 33 24 00 109 25 ni
do 10:00 hod. (pondelok - piatok).

Objednavka musi obsahovat oznacenie Kupujuceho, pozadované mnozstvo Nafty, termin dodania,
a urCenie miesta dodania, na ktoré ma byt Nafta dodana. V pripade, ak Objednavka neobsahuje
pozadované Udaje, Predavajuci je povinny bezodkladne upozornit Kupujiceho.

Akceptacia Objednavky

Predavajuci je povinny bezodkladne akceptovat Objednavku obsahujucu poZadované udaje e-
mailom na adresu: letko.boris@zscargo.sk a sliacan.michal@zscargo.sk. do 16:00 hod. dfa, kedy
bola Objednavka doruCena Predavajucemu. Pokial Predavajuci Objednavku v lehotach a spo6sobom
podla predchadzajlicej vety nepotvrdi ale ani nerozporuje, ma sa za to, Ze Predavajuci Objednavku
akceptoval.

Na zéklade akceptacie Objednavky Predavajici zabezpeci dodavky Nafty v pozadovanych lehotach
a mnozstvach.

DODANIE NAFTY

Miesto a spésob dodania

Predavajuci sa zavazuje, Zze Nafta bude dodana riadne, v€as a bez Vad, v sllade s Objednavkou

fi
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3.1.2 Predavajuci je povinny Kupujucemu odovzdat vSetky doklady a umoZnit Kupujicemu nadobudnat
vlastnicke pravo k Nafte.

3.1.3 Dodanie Nafty Kupujicemu autoclstcrnami

3.1.3.1 Predavajuci doda Kupujucemu Naftu na zéklade parity CPT (INCOTERMS 2000) do Cerpacej
stanice pracoviska Kupujlceho na Gzemi Slovenskej republiky EVO Vojany. Sposob dodania
bude zabezpeceny dopravou v autocisteméch, zvlast vyclenenych na prepravu Nafty splfiajacich
ADR.

3.1.3.2 Konkrétne mnozstvo Nafty poCas trvania Zmluvy budi ur€ené vo vystavenych Objednavkach podla
Cl. 5 Zmluvy.

3.1.3.3 Sducastou kazdej dodavky Nafty musia byt doklady vztahujice sa k Nafte: Protokol o skiske kvality
dodavanej Nafty, Dodaci list a vydajny listok z autocistemy.

3.1.3.4 Dodacia lehota je dohodnuta najneskér do 24 (dvadsatStyri) hodin od odoslania Objednavky
Kupujuceho Predavajacim.

3.1.3.5 Ak Predavajuci vyuzije sluzby prepravcu, tato skuto€nost ho nezbavuje zodpovednosti spinenia
terminu dodania Nafty Kupujicemu.

3.1.3.6 Zamestnanci Predavajlceho resp. osoby realizujice dopravu/prepravu Nafty na urené miesto
dodania, ktori budi vstupovat do vyhradeného obvodu drahy musia spifiat’ podmienky pre takyto
vstup uvedené v ¢l. 14 tejto Zmluvy. Naklady za zdravotnu prehliadku a GCast na Skoleni su
hradené Predavajucim.

3.1.3.7 Dokladom o splneni konkrétnej dodavky Nafty bude vydajny listok z certifikovaného meraca
prietoku Nafty z autocistemy Predavajuceho do Cerpacej stanice Kupujliceho. Zavaznym
podkladom pre vyuctovanie skutocne dodaného tovaru (Nafty) bude Dodaci list.

3.1.4 Dodanie Nafty do naftového hospodarstva Kupujdceho Zelezni¢nymi cisternami

3.1.4.1 Predavajuci doda Kupujucemu Naftu na zaklade parity CPT (fNCOTERMS 2000) do naftovych
hospodarstiev na pracoviskach Kupujiceho na Gzemi Slovenskej republiky uvedené v Prilohe C.
3. Spbsob dodania bude zabezpeceny Zelezni€nou cisiemou uréenou na prepravu Nafty.

3.1.4.2 Preprava Zeleznicnymi cisternami sa riadi Zelezniénym prepravnym poriadkom. Nékladné listy
budu vystavené Predavajicim v zmysle Zelezni€ného predpisu KN 1.

3.1.4.3 Konkrétne miesta dodania a konkrétne mnozstvo Nafty poCas trvania Zmluvy bud( uréené vo
vysiavenych Objednavkach podla ¢l. 5 Zmluvy.

3.1.4.4 Sdcastou kazdej dodavky Nafty musia byt doklady vztahujice sa k Nafte: Protokol o skiske kvality
dodavanej nafty a Dodaci list, ktory bude slizit ako podklad pre vyuctovanie skutocne dodanej
Nafty.

3.1.45 Dodacia lehota je dohodnuta najneskér 24 (dvadsatStyri) hodin od akceptacie Objednavky
Kupujuceho Predavajicim.

3.1.4.6 Ak Predavajlci vyuzije sluzby prepravcu, tato skutoCnost ho nezbavuje zodpovednosti spinenia
terminu dodania Nafty Kupujicemu.

3.1.4.7 Predavajuci je povinny zaslat kupujucemu avizo o odoslanych Zelezni€nych cisternach v der
odoslania Zeleznicnej cisterny, a to e-mailom na adresu: letko.borisfétzscareo.sk

a sliacan.michal@zscargo.sk.
DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

41 Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat poskytnat sicinnost poirebnd na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa o vSetkych skutoCnostiach
relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavéazkov vyplyvajicich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto€nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne stazit' plnenie predmetu Zmluvy.
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Zmluvné strany bezvyhradne akceptuju vSetky poziadavky vyplyvajace im zo Zmluvy a zo suvisiacich
pravnych predpisov ako svoje povinnosti a zavazky, st povinné plnit svoje povinnosti a zavéazky
riadne a v€as tak, aby nedochadzalo k omeSkaniu s ich plnenim.

Ak Zmluvna strana spbsobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy alalebo nedodrzanfm/porudenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukolvek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu Skody takto
spbsobenlt druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Pohladavky Predavajiceho voci Kupujucemu vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postupit tretej osobe bez pisomného siUhlasu Kupujuceho. V pripade, Ze Predavajici bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Kupujuceho postupi pohladavku, ktord ma voci Kupujicemu,
tretej osobe, je Predavajdci povinny zaplatit Kupujicemu zmluvnd pokutu vo vySke nominalnej
hodnoty postipenej pohfadavky.

ZODPOVEDNOST PREDAVAJUCEHO
Povinnost' nahradit’ Skodu

Predavajuci je povinny nahradit’ Kupujucemu akékolvek Skody, ktoré vznikni Kupujucemu v désledku
neplnenia povinnosti a vyhlaseni Predavajuceho uvedenych v Zmluve.

Zmluvna pokuta

V pripade nedodrzania terminu dodania zo sirany Predavajuceho bude Kupujuci opravneny
pozadovat od Predavajuceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 1,5 % z ceny dodavky Nafty
podla Objednavky, na zaklade ktorej sa ma plnit, za kazdy defi omesSkania. Zaplatenie zmluvnej
pokuty nema vplyv na narok Kupujuceho na nahradu Skody.

Reklamacia Vad Nafty

V pripade, ak Kupujuci zisti akékolvek Vady dodanej Nafty, je povinny tito skutoCnost pisomne
oznamit' Predavajucemu na zaklade reklamacného protokolu, v ktorom popiSe Vady, naroky a
navrhovany postup vysporiadania reklamacie Vad. Kupujuci zaroven predlozi Predavajicemu
sUvisiace listiny a dokumentaciu. Predavajuci je povinny odstranit reklamované Vady bez
zbyto€ného odkladu po ich nahlaseni Kupujacim.

Zabezpecenie dodavok od tretej osoby

V pripade, ak Predavajici nedoda pozadované mnozstvo Nafty riadne a vCas, je Kupujlci opravneny
zabezpedit ndhradné dodavky od inych dodavatelov. Predavajici je povinny nahradit’ Kupujucemu
akékolvek naklady spojené s nahradnymi dodavkami Nafty od inych dodavatelov, vratane rozdielu
ceny, ktort Kupujuci zaplatil dodavatelom, oproti cene, ktora by zaplatil Predavajucemu za dodavku
rovhakého mnozstva Nafty na zadklade predmetnej Objednavky.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, ziadosti, poZziadavky, navrhy, sudhlas/nesihlas, schvalenie/odmietnutie
schvélenia, vypoved alebo akakolvek ind komunikacia predpokladand, vyZzadovana alebo povolena
Zmluvou (dalej len ,KoreSpondencia“) musi mat pisomnu formu a musi byt doru¢ena Zmluvnej strane
postou, elektronickou poStou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné Udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajlce sa skon&enia trvania tejto Zmluvy budd dorucované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v
tejto Zmluve, ibaze odosielajicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil nova adresu sidla,
pripadne ind novl adresu ur€end na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy
urCenej na doruCovanie pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebo v sulvislosti s touto Zmluvou sa
prislusnd zmluvna strana zavéazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhd zmluvnu
stranu; v takomto
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pripade je pre doruCovanie rozhodujica nova adresa riadne oznamené zmluvnej strane pred
odosielanim KoreSpondencie.

6.3 KoreSpondencia sa povazuje za doru€enu v den doruCenia zéasielky, resp. v defl odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doruc¢ena poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V
pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za doru¢enu na treti den od
jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktnd osoba sa o tom nedozvedela.

7 KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN
7.1  Kontaktné Udaje Predavajuceho (dOp/nI UChadzaC)

)Adresa  Solar 2009, a.s., Piestanska 3,91701 Trnava
Telefén {-421 33 24 00 108

Fax f421 3324 00 109

E-mail  |Office (5Jsolar2009.sk

tternet |httn:/Amnaan. solar2009 sk

10.2 Kontaktné osoby Predavajiceho (dOp/nf UChédzaé)

Meno a priezvisko Telefon E-mail
Marcela KrkoSekova 0917701630 krkosekova (5Jsolar2009.sk

10.3 Kontaktné udaje Kupujiceho

Zelezniéna spolocnost Cargo Slovakia, a.s. Drieflova 24,820 09 Bratislava,
Slovenska republika

Zelezniéna spolocnost Cargo Slovakia, a.s. Driefiova 24,820 09 Bratislava,
Slovenska republika

Adresa

Adresa pre zasielanie Faktur

Telefén
Fax
Internet WWWw.ZScttrgo.sk

10.4 Kontaktné osoby Kupujuceho

Meno a priezvisko Telefon E-mail

| TRVANIE ZMLUVY
11.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu zanika:
(@) pisomnou dohodou Zmluvnych strén v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim G&innosti pisomného odstldpenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran v sulade s
bodom 11.2 Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo Zmluvnych stran s
stlade s bodom 11.3 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktor bola Zmluva uzatvorena;

11.1 Odstipit od Zmluvy mbéze ktorakolvek zo Zmluvnych strdn v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie poruSenie takych povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni Zmluvy
viaze moznost' odstlpit od Zmluvy. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za
nepodstatné v zmysle § 346 zékona €. 513/1991 Z. z. Pisomné odstupenie od Zmluvy nadobuda
platnost a U¢innost
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driom jeho doruc€enia druhej Zmluvnej strane. Odstlpenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na
n&hradu Skody ani naroku na zmluvni pokutu, ktory vznikol v désledku poruSenia povinnosti.

2 3 Zmluvu je mozné ukoncit vypovedou ktorejkolvek Zmluvnej strany bez uvedenia dévodu. Zmluvné

114

115

11.6

11.7

strany sa vyslovne dohodli, Ze vypovednéa doba v pripade, Ze vypoved podava Kupujuci je 1 (jeden)
mesiac a vypovedna doba v pripade, Ze vypoved podava Predavajuci, je 5 (pat) mesiacov.
Vypovedna lehota v oboch pripadoch podla predchadzajlcej vety zacne plynat v prvy den mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved dorucena druhej Zmluvnej strane.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli poCas existencie
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci méze kedykolvek pred skoncenim platnosti a acinnosti Zmluvy
vyuZit opciu a predizit poskytovanie predmetu plnenia Zmluvy na dalSich 12 mesiacov za rovnako
stanovenych podmienok v tejto Zmluve, a to aj opakovane, pricom trvanie Zmluvy neprekroci 36
mesiacov odo dna jej Ucinnosti.

Opcia sa bude povaZovat za vyuZzitd pisomnym ozndmenim zo strany Kupujiceho a jej naslednym
pisomnym prijatim zo strany Predavajuceho najneskdr do 15 dni odo dfia doru€enia pisomného
oznémenia zo strany Kupujlaceho.

V pripade vyuZitia opcie podla predchadzajiceho ustanovenia Zmluvy, sa Zmluvné strany zavazuju,
Ze najneskdr do tridsat (30) dni od potvrdenia prijatia pisomnej vyzvy Kupujliceho Predavajicim
uzatvoria pisomny dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa upravi trvanie Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO

V zmysle dohodnutej parity, vlastnicke prdvo a nebezpecenstvo Skody na Nafte prechadza z
Predavajuceho na Kupujiceho momentom prevzatia Nafty v jednotlivych miestach dodania (Ci, 6
Zmluvy). Kupujlci je povinny potvrdit prevzatie Nafty na Dodacom liste.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Predavajuci sa zavazuje dodat’ Naftu Specifikovani v Zmluve Kupujicemu na vlastni zodpovednost a
nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit v3etky povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne
zavaznych predpisov, z internych predpisov Kupujuceho a z pokynov Kupujiceho vzdy v relevantnom
zneni, ktoré sa vztahuji na Predavajicim poskytované plnenie (spolu dalej aj ,Predpisy“), najma, nie
vSak len na

(&) bezpecnost a ochranu zdravia pri praci; Predavajici zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe¢nost

pri praci vSetkych oséb, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podla Zmluvy a osbb, ktoré sa s
ich vedomim zdrZuji na pracovisku Kupujuceho (dalej aj ,Osoby"). Predavajici sa najma zavazuje
poskytnit Osobam vSetky potrebné informéacie a pokyny na zaistenie ich bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory Kupujuci a zodpoveda v celom
rozsahu za ich sistavné dodrziavanie vSetkymi Osobami.

(b) podmienky vstupu do priestoru drdh a na pracoviska Kupujliceho; Predavajici sa najma zavazuje

2.1

zabezpetit, aby vSetky Osoby spifali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
spOsobilosti pre vykon pracovnych €innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Predavajuci zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne Kupujucemu v désledku poruSenia
zavazkov Predéavajuceho v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej Kupujicemu organom verejnej moci v dosledku poruSenia zavazkov
Predavajucim a s tym spojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doéverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo v
akejkolvek suvislosti so Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na UcCely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat vySSie uvedené Doverné informéacie v prisnej tajnosti,
zachovavat o nich mi¢anlivost
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a chranit ich pred zneuzitim, poSkodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po
ukonceni platnosti a G€innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany

Doéverné informéacie poskytnat, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozSirovat,
vyzradit' ani pouZit inak nez na Ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a
Ucinnosti  Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznamenia/sprfstupnenia
odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, dafovych a inych poradcov,
alebo auditorov), ktori st bud viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou micanlivosti
stanovenou alebo uloZenou zdkonom alebo su povinni zachovavat micCanlivost na zaklade pisomnej
dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost' Zmluvnych strdn zachovévat micanlivost o Dévernych informécidch sa nevztahuje na
informé&cie, ktoré:

(@) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych

podkladov, ktoré tito skuto€nost dokazujd;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sadu, prokuratary

alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade Zmluvna strana, ktora je
povinna informécie spristupnit, bezodkladne informuje o spristupneni informécii druh Zmluvnu
stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a v€asné utajenie Dévernych informacii a zachovavanie

povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti mic¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a v€asné utajenie Dévernych informacii a zachovavanie

povinnosti mi€anlivosti o Dévernych informéaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov Statutarnych organov, dozornych organov, clenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatelov ako i inych spolupracujucich tretich osdb, pokial im takéto
Déverné informécie boli poskytnuté, odovzdané, ozndmené a/alebo spristupnené v sdlade so
Zmluvou.

Predavajucu vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie viejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v
zmysle § 17 anasl. Obchodného zékonnika a/alebo Déverna informéciu. Predavajici berie na
vedomie, Ze tato Zmluva vratane vSetkych jej suasti a dokumentov na éu nadvazujucich bude
zverejnend v Centrdlnom registri zmlav v zmysle 847a Obcianskeho zdkonnika v plathom zneni.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie
je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit (Ci uz Uplne alebo
Ciastocne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych strén, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkolvek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajdcich sa jej uzavretia,
platnosti, u€innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude rieSit' prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
al/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzadjomnymi rokovaniami Zmluvnych strdn najneskoér do 30
(tridsat) dni odo dfa ich zacatia, je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat navrh na prislusny
sud v Slovenskej republike.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvéra na dobu ur€itd 12 mesiacov odo dfia jej U€innosti a

v pripade uplatnenia opcie v zmysle &lanku Il. Zmluvy sa predizi o daldich 12 mesiacov, a to aj
opakovane, priCom trvanie Zmluvy neprekroc! 36 mesiacov odo dfa jej ucinnosti. Zmluva nadobuda
platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost' diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav v zmysle § 47a Obc&ianskeho z&konnika.
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4.2  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak pre neplatnost pravneho tkonu vznikne Skoda, zodpoveda sa za fiu
podla ustanoveni Obchodného zakonnika. Zmluvna strana, ktord spésobi neplatnost pravneho
tkonu, je povinna nahradit Skodu druhej Zmluvnej strane, ktorej bol pravny Gkon uréeny, ibaze tato
Zmluvna strana o neplatnosti pravneho Gkonu vedela. Pre nahradu takto spésobenej Skody platia

ustanovenia § 373 Obchodného zé&konnika o nahrade Skody spbsobenej poruSenim zmluvnej
povinnosti.

4.3 Ustanovenia tejto Zmluvy je moZzné menit' len na z&klade pisomnej dohody Zmluvnych strdn formou
pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

16A Tieto prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast’
Priloha €. 1 - Technické parametre motorovej nafty Priloha €. 2 - Cenovy protokol o

zmene kupnej ceny Nafty

Priloha ¢&. 3 - Clenenie celkového mnoZstva dodania motorovej nafty Zelezniénymi cisternami a
miesta dodania Nafty Zelezni¢nymi cisternami

V pripade akéhokolvek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a

ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy, maju prednost ustanovenia a/alebo znenie ¢Elankov
Zmluvy.

16.5 Zmluva sa vyhotovuje v Siestich rovnopisoch, pricom Kupujuci obdrzl Styri rovnopisy a Predavajici
dva rovnopisy.

16.6 Kazda Zmluvnd strana bude uhrddzat svoje vlastné naklady a vydavky vo vztahu k rokovaniam,
priprave a realiz4cii tejto Zmluvy.

16.7 Zmluvné strany sa zavazuju, ze prijmu, alebo zabezpecia, aby boli prijaté také dalSie tu vyslovne
neupravené opatrenia, ktoré budi pripadne potrebné alebo Ziaduce na realizaciu tejto Zmluvy na
zéklade podmienok tu obsiahnutych.

16.8 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze maja spdsobilost na pravne Ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym sp6sobom obmedzen&. Zmluvné strany dalej vyhlasujd, Zze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skutoCnej, slobodnej a vaznej vole, ktorl prejavili ur€ito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali v def, ktory je uvedeny na prvej strane Zmluvy.

Zelezni¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s. Séla r 2009, a.s.
/e
L/ ~
Ing, Vladimir Luptak Luga dSIkI/(;kNa
Predseda predstavenstva a generalny redseaa

nrardctavianchia

Ing, Peter Fejfar, ACCA Ing. J4n Strplca
Clen predstavenstva a riaditel Cle’rJ . .
Useku Y ’
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Technické parametre Nafty

pre triedu B,D a F

Vlastnosti STN EN 590 Jednotky Limity min./max. Skuto¢ne
namerané hodnoty

Ceianové Cislo Min. 51,0
Cetanovy index Min. 46,0
Hustota pri 15 °C kg/m3 Min/max. 820-845
Polycyklické aromatické uhlovodiky % hm. Max. 11
Obsah siry m Max. 10
Bod vzplanutia °c Min. nad 55
Karb.orlizz?(:ny zvySok na 10 % 9% nhm. Max. 0,30
destilaéného zvySku
Obsah popola % hm. Max. 0,01
Obsah vody mg/kg Max. 200
Celkovy obsah necist6t mg/kg Max. 24
Korozivna skigka na med (3 h pri 50 Trieda 1
°C
Ox)idaéné stalost’ a/m3 Max. 25
Viskozita pri 40 °C mm2/s Min/max. 2,0-4,5
Mazivost, korigovana priemerna pm Max. 460
hodnota Sirky oderovej stopy (wsd 1,4)
pri 60°C,
Dectilacna <skiiska _
O (aiis dactilan, da 250 or % ObJ_' M?.X. 65
O/) (ohi\_dactilati dna 2EN °C % ObJ Min. 85
(oY 0/1 (nhi\ nradactiliiina An OC MaX' 360
Medzna teplota filtrovatelnosti, max. °C 0,-10, -20
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Priloha ¢. 2

Cenovy protokol
o zmene kipnej ceny Nafty

Predav
aJucl;

Nazov;

Kupujuci

Néazov: Zeleznitna spolocnost Cargo Slovakia, a.s.

Adresa: Driefiova 24
820 09 Bratislava

V sllade s uzatvorenou ramcovou dohodou Vam oznamujeme platna cenu Nafty ponuky od

utorka XX.XX.201X do pondelka XX.XX.20IX:

Kupna cena za 1 000 litrov Nafty

Cp - dohodnuté cena motorovej nafty v EUR bez DPH

bez zapocitania PR a SPD: EUR
Kt - kurz ECB (EUR/USD)

Spotrebna dan za 1 000 litrov: EUR
Prispevok PRna .1 000 litrov: EUR
X - minimalny podiel biozloZzky v motorovej nafte podla

platnej legislativy vyjadreny desatinnym Cislom

Cp - dohodnuté cena motorovej nafty v EUR bez DPH: EUR
Pt - aritmeticky priemer ceny Nafty podla kotacie Platts

FOB Rotterdam Diesel 10 ppm - Low (USD/tonu) za USD/tonu
prislusné obdobie.

Bt - aritmeticky priemer ceny biozlozky - podla kotacie

Platts FOB Rotterdam FAME -10 - Low (USD/tonu) za USD/tonu

prislusné obdobie.
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Clenenie celkového mnozstva dodania Nafty Zelezniénymi cisternami a miesta dodania Nafty
Zelezni¢nymi cisternami

Sklad , ' KF*] Predpokladany :* .
o ’ Ff“tlj'fgat‘;' fuda{- dJI ] objemnarok || predpokladany
Nazov skladu ' Ktory bude dopineny do 2015 v litroch  |ophjem na rok 2016 a.
Nakladného listu) 20117 v litroch
1150 Leopoldov  |sklad Leopoldov - RD Trnavsky kraj 400 000 800 000
1310 Zilina sklad Zilina - RD Zilinsky kraj 1 500 000 3000 000
Trencianska sklad Trencianska .. .
1410 Tepla Tepla - RD Trenciansky kraj 500 000 1 000 000
1510 Zvolen sklad Zvolen - RD Banskobystricky kraj 11 000 000 22 200 000
Haniska pri sklad Haniska pri o
1620 Kosiciach Kosiciach - RD KoSicky kraj 1500 000 3000 000
1710 | SPiSskaNova | sklad SpiSska Nova KoSicky kraj 500 000 1000 000
Ves Ves-RD
1910 Matovce sklad Matovce - RD PreSovsky kraj 500 000 1 000 000
. ) sklad Ciema nad Tisou o
1920 |Ciema nad Tisou -RD Kosicky kraj 2 500 000 2 500 000
SPOLU 18 400 000 37 100 000







Priloha ¢. 4

VYHLASENIE UCHADZACA

Uchadzag, Séla r 2009, a.s., PieStanska 3,917 01 Trnava

tymto vyhlasuje, Ze
suhlasi s podmienkami verejného obstaravania ,Dodavka motorovej nafty”, uverejnenom vo Vestniku
verejného obstaravania ¢. 206/2014 zo dna 22.10.2014 pod zn. €. 25509 - MST, ktoré su urCené v

sutaznych podkladoch a v inych dokumentoch poskytnutych verejnym obstaravatefom v lehote na
predkladanie ponuk,

- je dokladne oboznameny s celym obsahom sutaznych podkladov, navrhom rdmcovej dohody,
vratane vSetkych priloh zmluvy,

- vSetky doklady, dokumenty, vyhlasenia a (daje uvedené v ponuke su pravdivé a Uplné,

- predklada iba jednu ponuku a

- nie je ¢lenom skupiny dodavatelov, ktora ako iny uchadza¢ predklada ponuku.

5olar 2009, a.s. . Solar 2009, a.s.
Ing. Jan Strpka - cien predstavenstva Lucia Sikulova - predseda predstavenstva

*) Podpis uchadzaca, jeho Statutarneho organu alebo iného zastupcu uchadzaca, ktory je opravneny konat' v mene uchadzaca v
zavézkovych vztahoch v sulade s dokladom o opravneni podnikat, t. j. podlia toho, kto za uchadzaca kona navonok. V pripade skupiny
podpisané kazdym ¢€lenom skupiny alebo osobou opravnenou konat v danej veci za ¢lena skupiny.

Pozn.: POVINNE






Priloha €. 7
Vzorovy formular
Zoznam subdodavatel'ov

N&zov a obchodné meno uchadzaca; Solar 2009, a.s.,
Adresa sidla alebo miesta podnikania; PieStanska 3, 917 01 Trnava

Zabezpecenie predmetu nadlimitnej zdkazky ,Dodavka motorovej nafty”, zverejnenej vo Vestniku verejného
obstaravania €. 206/2014 zo dna 22.10.2014 pod zn. €. 25509 - MST.

Budem pInit’ prostrednictvom tychto subdodavatel'ov:

1. Obchodné meno subdodavatela: SLOVNAFT, akciova spolo¢nost’
Adresa sidla alebo miesta jeho podnikania: Vigie hrdlo 1, 82412 Bratislava ICO (alebo
datum narodenia, ak nebolo pridelené ICO): 31322832

Podiel subdodavky v %: 100%

Strucny opis zakazky, ktord bude predmetom subdodavky: dodavka motorovej nafty

2. (Pozn.: pouZite tofkokrét, kofkokrét je to potrebné)

Zaroven tymto Cestne vyhlasujem, Ze kazdy subdodavatel spifia / alebo najneskor v &ase plnenia predmetu
zakazky bude splfiat podmienky podla § 26 ods. 1 Zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych Zakonov v zneni neskorSich predpisov.

11 [0 [ -

Solar 2009, a.s. . Solar 2009, a .s.
Ing. Jan S trpké - Elen predstavenstva Lucia Sikulové - predseda predstavenstva

*) Podpis uchadzaca, jeho Statutarneho organu alebo iného zastupcu uchadzaga, ktory je opravneny konat v mene uchadzaca v
zavéazkovych vztahoch v sulade s dokladom o opravneni podnikat, t j. podfa toho, kto za uchadzaca kona navonok. V pripade skupiny
podpisané kazdym ¢€lenom skupiny alebo osobou opravnenou konat v danej veci za ¢lena skupiny.






Obchodné meno uchadzaca*

CENOVY NAVRH

Solar 2009, a.s.

1 Adresa alebo sidlo uchadzaca:

Priloha ¢. 1

Navrh uchadzaca na plnenie kritéria

Piestanska 3, 917 01 Trnava, Slovenska republika

Néazov predmetu zakazky: ,Dodavka motorovej nafty"

Navrhované celkova cena musi obsahovat cenu, ktora zohladni vSetky poZiadavky na predmet zakazky,
ktoré st uvedené v Casti B. 1 Opis predmetu zdkazky tychto sutaznych podkladov.

Nazov

Mema

FRN A P4 W B AY

MnoZstvo:

Eena fPv Eurbez

Hodnota IP - hodnota
stanovena v jednotkach EUR/
1000 litrov- konsStanta, platna
po cely €as platnosti ramcovej
dohody, vyjadrujica naklady
predavajuceho v sulade s
ponukou uchadzaca
stanovena maximalne na 2
desatinné miesta

litre

1 000

200

Datum:1.12.2014

Solar 2009, a.s.

Ing. Jan Strpka - ¢len predstavenstva

. Solar 2009, a.s.
Lucia Sikulova - predseda predstavenstva

*} Podpis uchadzaca, jeho Statutarneho organu alebo Iného zéastupcu uchadzaca, ktory Je opravneny konat v mene uchadzaca v
zavazkovych vztahoch v stlade s dokladom o opravneni podnikat, t J. podla toho, kto za uchadzaca koné navonok. V pripade skupiny

podpisané kazdym ¢lenom skupiny alebo osobou opravnenou konat' v danej veci za ¢lena skupiny.
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